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Indicatie

Informatiile, datele numerice, indicatiile si deciziile valorice continute in prezentele instructiuni de
utilizare reprezinta starea actuala a cunostintelor stiintifice si a tehnologiei de ultima generatie, intrucat
o intelegem in urma unei investigatii amanuntite in acest domeniu.

Nu ne asumam obligatia de a adapta prezentele instructiuni de utilizare, la intervale de timp continue,
noilor solutii tehnice si de a livra catre clientii nostri variante ulterioare, actualizari etc. ale acestor
instructiuni de utilizare.

Pentru eventualele erori din datele, schitele, figurile tehnice etc. continute in aceste instructiuni de
utilizare, raspunderea noastra este exclusa in cadrul limitelor admisibile, prevazute de legislatia
respectiva national3, aflaté in vigoare. in special, nu ne asumam raspunderea pentru prejudicii materiale
sau pentru alte prejudicii ulterioare corelate cu respectarea datelor sau a altor informatii din aceste
instructiuni de utilizare.

Datele, schitele, figurile si diversele informatii despre continut si de natura tehnica din aceste instructiuni
de utilizare nu reprezinta o garantie asiguratorie pentru proprietatile produselor noastre.

in acest sens, sunt determinante numai dispozitiile contractuale dintre noi si clientii nostri.

Leica isi rezerva dreptul de a intreprinde modificari asupra specificatiilor tehnice, precum si asupra
procesului de productie, fara informare prealabila. Numai in acest mod este posibil un proces de
imbunatatire continua la capitolele tehnica si productie.

Documentatia de fata este protejata prin drepturi de autor. Toate drepturile de autor revin firmei
Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Multiplicarea textelor si figurilor (inclusiv a unor parti din acestea) prin tiparire, fotocopiere, microfilme,
web cam sau alte procedee - inclusiv in ceea ce priveste toate sistemele si mediile electronice - este
permisa numai cu acordul explicit in scris al firmei Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Numarul de serie, precum si anul de fabricatie sunt indicate pe placuta de fabricatie de pe partea
posterioara a aparatului.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
J Heidelberger Strasse 17 -19
69226 Nussloch

Germania

Telefon: +49-(0) 6224-1430

Fax: +49 - (0) 6224 -143 268
Web: www.LeicaBiosystems.com
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Indicatii importante

1. Indicatii importante

1.1 Simboluri folosite in text si semnificatia acestora

Leica Biosystems Nussloch GmbH nu isi asuma raspunderea pentru pierderea sau deteriorarea cauzata
de nerespectarea urmatoarelor instructiuni, in special in ceea ce priveste transportul si manipularea
pachetelor si nerespectarea cu atentie a instructiunilor de manipulare a aparatului.

Simbol:
!

Simbol:

Simbol:
— ,Fig. 7-1"

Simbol:
Comutator de
alimentare
Simbol:
Salvare

Simbol:

AN

Simbol:

A\

Simbol:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Avertisment de pericol

Avertismentele sunt afisate intr-un camp alb cu o bara
de titlu portocalie si sunt marcate cu un triunghi de
avertizare.

Indicatie
Notele, sau informatiile importante pentru utilizator,

sunt afigate intr-un camp alb cu o bara de titlu albastra
si sunt marcate cu un simbol de notificare.

Numarul articolului

Numerele articolului pentru numerotarea ilustratiilor.
Numerele scrise cu rosu se refera la numerele
articolului din ilustratii.

Taste si comutatoare pe aparat

Tastele si comutatoarele aparatului, care se presupune
ca sunt apasate de utilizator in diferite situatii, sunt
afisate sub forma de text ingrosat, gri.

Tasta functionala

Simbolurile pentru software care trebuie apasate pe
ecran sau informatiile care apar pe ecran sunt afisate
ca text ingrosat, negru.

Ingtiintare

Indica necesitatea utilizatorului de a consulta
instructiunile de utilizare pentru informatii importante
de precautie, cum ar fi avertismente si precautiile care
nu pot fi prezentate pe dispozitivul medical in sine, din
diferite motive.

Avertizare, pericol biologic

Componentele de instrumente apropiate de acest
simbol pot fi contaminate cu substante care reprezinta
un pericol pentru sanatate. Evitati contactul direct sau
folositi haine de protectie adecvate.

Avertizare, temperaturi scazute / conditii de inghet

Componentele de instrumente apropiate de acest
simbol sunt expuse la temperaturi scazute/conditii
de inghet care reprezinta un pericol pentru sanatate.
Evitati contactul direct sau folositi haine de protectie
adecvate, de ex. manusi de protectie impotriva
inghetului.
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Indicatii importante n

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Precautie: Radiatii UVC!

Componentele din apropierea acestei etichete
emit radiatii ultraviolete atunci cand este activata
dezinfectarea UV. Evitati orice contact neprotejat.

Precautie: Lampa UVC contine mercur

Lampa UVC contine mercur, care prezinta un pericol
pentru sanatate atunci cand este eliberat. Orice lampa
UVC defecta trebuie inlocuita imediat. Se aplica alte
masuri de siguranta. Respectati instructiunile din

(— P. 17 - Inlocuirea lampii UVC) si (— P. 18 -

2.8.1 Curatarea unei lampi UVC sparte)daca o lampa
UVC este deteriorata sau chiar sparta. De asemenea,
respectati instructiunile producatorului lampii UVC.

Avertizare — suprafete fierbinti

Avertizeaza asupra unei suprafete fierbinti in conditii
normale si simple de defect ale vaporizatorului si
condensatorului.

Producator

Indica producatorul dispozitivului medical.

Data fabricatiei
Indica data la care a fost fabricat dispozitivul medical.

Eticheta CE

Marcajul CE este declaratia producatorului care atesta
ca produsul medical indeplineste cerintele directivelor
si normelor UE in vigoare.

Eticheta UKCA

Marcajul UKCA (UK Conformity Assessed) este un nou
marcaj de produs din Marea Britanie care este utilizat
pentru marfurile introduse pe piata in Marea Britanie
(Anglia, Tara Galilor si Scotia). Acopera majoritatea
produselor care anterior necesitau marcajul CE.
Aparat medical pentru diagnostic in-vitro

Indica un dispozitiv medical care este destinat utilizarii
ca dispozitiv medical de diagnostic in-vitro.

China RoHS

Simbolul de protectie a mediului din directiva ROHS
China. Numarul din simbol indica ,Durata de utilizare
care prezinta siguranta pentru mediu” a produsului in
ani. Simbolul este utilizat daca o substanta cu restrictii
in China se foloseste dincolo de limita maxima avizata.

Simbol: Titlul simbolului:
Descriere:
IVD
Simbol: Titlul simbolului:
h Descriere:
lIIIf
Leica CM1860/CM1860 UV



Indicatii importante

Simbol:

@

Simbol:
| Country of Origin: Germany |

Simbol:

H

Simbol:
Py
Simbol:

REF
Simbol:

SN
Simbol:

&

Simbol:

Simbol:

Titlul simbolului
Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:
Descriere:

Titlul simbolului:

Leica Microsystems (UK) Limited
U KRP Larch Hearse, Woosdband s Business Park, Milton Eeynes
[§ ||5|.1||r]. United KI'HE!II:DIII. MEL4 bFG

Descriere:

Titlul simbolului:

Simbol de verificare CSA (SUA/Canada)

Simbolul de verificare CSA inseamna ca un produs

a fost verificat si standardele in vigoare privind
securitatea si/ sau performantele sunt indeplinite,
inclusiv normele relevante, stabilite sau administrate
de Institutul american pentru normare American
National Standards Institute (ANSI), de Underwriters
Laboratories (UL), de Canadian Standards Association
(CSA), de National Sanitation Foundation International
(NSF) si de alte autoritati.

Tara de origine

Caseta Tara de origine defineste tara in care a fost
efectuata transformarea finala a produsului.
Simbol WEEE

Simbolul WEEE, care indica colectarea separata a

deseurilor de echipamente electrice si electronice,
consta intr-o pubela cu roti barata cu doua linii in

forma de x (§ 7 ElektroG).

Curent alternativ

Numarul articolului

Indica numarul de catalog al producatorului, astfel
incat dispozitivul medical sa poata fi identificat.

Numar de serie

Indica numarul de serie al producatorului, astfel incat
sa poata fi identificat un anumit dispozitiv medical.
Consultati instructiunile de utilizare

Indica necesitatea utilizatorului de a consulta
instructiunile de utilizare.

Persoana responsabila din Regatul Unit

Persoana responsabila in Regatul Unit actioneaza in
numele producatorului din afara Regatului Unit, pentru
a indeplini sarcini specifice in legatura cu obligatiile
producatorului.

Lichid inflamabil
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Simbol:

R

Simbol:

DE - W - 490000

HT 0. MB [DE]

Simbol:
Simbol:

y

Simbol:

‘
'l
‘fa .

Simbol:

i

Simbol:

Transport temperature range:

+50°C

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Identificator de ambalaj conform GGVSE/ADR pentru
transportul marfurilor periculoase.

Clasa 3: LICHID INFLAMABIL.

Sunt interzise spray-urile de inghetare inflamabile

Acest simbol avertizeaza utilizatorul ca utilizarea
spray-urilor de inghetare inflamabile in camera
criostatului este interzisa din cauza pericolului de
explozie.

Simbol IPPC
Simbolul IPPC include:

Simbol IPPC

* |dentificatorul de tara conform I1SO 3166,
de ex. DE pentru Germania

* Identificator regional, de exemplu NW pentru
Renania de Nord-Westfalia

* Numar de inregistrare, numar unic atribuit incepand
cu 49

* Metoda de tratare, de ex. HT (tratare termica)

A nu se stivui

Stivuirea coletelor nu este permisa si nu este
admisibila amplasarea de sarcini pe colet.

Fragil, manipulati cu grija
Indica un dispozitiv medical care poate fi spart sau
deteriorat daca nu este manipulat cu atentie.

A se pastra uscat

Indica un dispozitiv medical care trebuie protejat de
umiditate.

Vertical
Indica pozitia verticala corecta a coletului.

Limita de temperatura pentru transport

Indica limitele de temperatura pentru transport la care
dispozitivul medical poate fi expus in siguranta.

Leica CM1860/CM1860 UV
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Simbol:

Storage temperature range:

+
@
']

.lo E

Simbol:

%z o
B 12

+50°C

85%

@ | D:) | | “
o o o
=3 =3 =3

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Indicatie:
Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Titlul simbolului:

Descriere:

Limita de temperatura pentru depozitare

Indica limitele de temperatura pentru depozitare la
care dispozitivul medical poate fi expus in siguranta.

Limita de umiditate pentru transport si depozitare

Desemneaza intervalul de umiditate la care dispozitivul
medical poate fi expus in conditii de siguranta la
transport si depozitare.

Indicator de inclinare

Indicator care monitorizeaza daca marfa expediata

a fost transportata corect si depozitata in pozitie
verticala conform cerintelor dumneavoastra. incepand
cu o inclinatie de 60°, nisipul de cuart albastru se
scurge in campul de afigare sub forma de sageata

si ramane lipit acolo. Tratamentele improprii asupra
marfii expediate sunt vizibile imediat si se pot dovedi
fara dubii.

Agent frigorific

Denumirea agentului frigorific utilizat

Masa de umplere

Masa agentului frigorific utilizat

Presiunea de operare maxima

Presiunea maxima de functionare a circuitului frigorific

Versiune 2.7, Revizuire U
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1.2  Grupa de utilizatori

Leica CM1860/CM1860 UV poate fi operat numai de personal de laborator instruit. inceperea lucrului cu
aparatul este permisa numai atunci cand utilizatorul a citit cu atentie aceste instructiuni de utilizare si s-a
familiarizat cu toate detaliile tehnice ale aparatului. Aparatul este conceput numai pentru uz profesional.

1.3  Domeniul de utilizare specificat

Leica CM1860/CM1860 UV este un criostat de inalta performanta semimotorizat (alimentare motorizata
cu probe), care este utilizat pentru a congela si a sectiona rapid material variat de probe umane. Aceste
sectiuni sunt utilizate pentru diagnosticul medical histologic de catre un patolog, de exemplu pentru
diagnosticul cancerului. Leica CM1860/CM1860 UV este conceput pentru utilizarea la diagnosticul in vitro.

Orice alta utilizare a aparatului reprezinta o modalitate de functionare inadmisibila.

1.4 Tipul de aparat

Toate datele din aceste instructiuni de utilizare sunt valabile numai pentru tipul de aparat indicat pe
coperta interioara. Pe partea din spate a aparatului este atasata o placa de identificare pe care se afla
numarul de serie (SN) al aparatului.

Aceste instructiuni de utilizare contin instructiuni si informatii importante pentru securitatea in functionare
si pentru intretinerea generala a aparatului. Ele sunt o componenta esentiala a aparatului, trebuie sa fie
citite cu atentie inainte de punerea in functiune si de folosire, precum si pastrate in preajma aparatului.

in cazul in care in tara administratorului se aplica prescriptii suplimentare cu privire la prevenirea
accidentelor si protectia mediului, aceste instructiuni de utilizare se vor completa cu instructiunile
corespunzatoare pentru a se asigura conformitatea.

Din utilizarea conforma cu destinatia face parte si respectarea tuturor indicatiilor din instructiunile de
utilizare i respectarea termenelor lucrarilor de inspectie si de intretinere curenta.

Leica CM1860/CM1860 UV 11



Securitatea
2. Securitatea
2.1 Indicatii de securitate

A

©

/B

Aveti in vedere neaparat indicatiile de securitate si de pericol din acest capitol. Consultati-le chiar daca
sunteti deja familiarizat cu manevrarea si folosirea unui aparat Leica.

Aceste instructiuni de utilizare contin instructiuni si informatii importante pentru securitatea in
functionare i pentru intretinerea generala a aparatului.

Instructiunile de utilizare sunt o parte importanta a produsului, trebuie citite cu atentie inainte de pornire
si utilizare si trebuie pastrate intotdeauna langa aparat.

Acest aparat este construit si verificat conform dispozitiilor de securitate pentru aparate electrice de
masura, control, reglare si de laborator.

Riscuri neclasificate

Aparatul este construit dupa standarde tehnice de actualitate si dupa regulile tehnice de securitate
consacrate. in caz de utilizare si de tratamente improprii, poate aparea pericol pentru integritatea
corporala si pentru viata utilizatorului sau tertelor persoane, respectiv influente negative asupra
aparatului sau altor bunuri materiale. Aparatul se va utiliza numai conform cu destinatia sa $i numai in
stare impecabila din punct de vedere tehnic si al securitatii. Defectiunile care afecteaza siguranta trebuie
remediate imediat.

Pentru a mentine aceasta stare si pentru a asigura functionarea impecabila, utilizatorul trebuie sa
respecte toate indicatiile si notele de avertizare incluse in aceste instructiuni de utilizare.

Este permisa utilizarea numai a pieselor de schimb originale si a accesoriilor originale avizate.

Instructiunile de utilizare se vor completa cu instructiunile corespunzatoare, daca acest lucru este
necesar datorita prescriptiilor nationale existente referitoare la prevenirea accidentelor si la protectia
mediului in tara administratorului.

Declaratia de conformitate CE a aparatului, Declaratia de conformitate UKCA si certificatele actualizate
de dezinfectie UVC pot fi gasite pe internet la:

http://www.LeicaBiosystems.com

* Nu este permisa inlaturarea sau modificarea dispozitivelor de protectie de pe aparat si componente.
Deschiderea si repararea aparatului sunt permise numai tehnicienilor de service autorizati de firma
Leica.

* Din cauza pericolului de explozie, utilizarea spray-urilor de congelare inflamabile in interiorul
camerei criostatului, in timp ce aparatul este pornit, este interzisa.
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2.2

23

Avertizari

Dispozitivele de siguranta montate de producator pe acest aparat reprezinta numai bazele principiale ale
protejarii fata de accidente. Raspunderea principala pentru un proces de lucru fara accidente revine cu
precadere companiei care administreaza aparatul, precum si persoanei desemnate de dumneavoastra cu
operarea, intretinerea curenta sau repararea aparatului.

Pentru a asigura o functionare impecabila a aparatului, se vor respecta urmatoarele indicatii si note de
avertizare.

Dispozitive de siguranta

Aparatul este dotat cu urmatoarele dispozitive de siguranta: Piedica rotitei manuale si aparatoarea de
siguranta pentru degete de la port-cutit.

CM1860 UV Numai : Pentru a preveni efectele adverse asupra sanatatii din cauza radiatiilor UVC,
ciclul de dezinfectare UVC poate fi pornit doar dupa inchiderea corespunzatoare a ferestrei glisante. si
dispozitivele de siguranta continute au fost astfel activate.

Utilizarea consecventa a acestor caracteristici de siguranta si respectarea stricta a avertizarilor si
precautiilor din aceste instructiuni de utilizare vor proteja operatorul in mare masura de accidente si/sau
vatamari personale.

Masuri personale de protectie

in lucrul cu criostatele se vor intreprinde fara exceptie masuri personale de protectie. Purtarea
incaltamintei de protectie a muncii, manusi de siguranta, haina de laborator, masca si ochelari de
siguranta este obligatorie.

Dezinfectarea chimica si radiatiile UVC nu pot fi niciodata utilizate ca substitut pentru protectia manuala,
in conformitate cu reglementarile de laborator.

Dezinfectia UVC este eficienta atunci cand se dezinfecteaza suprafetele si aerul din zona de lucru
iradiata a criostatelor CM1860 UV si CM1950 la —20 °C (Tabelul 1, vezi certificatul I. Maier). Pentru o
dezinfectie puternica, recomandam iradierea timp de trei ore (CM1860 UV/CM1950). in acest interval

de timp, sunt distruse bacteriile vegetative, inclusiv Mycobacterium tuberculosis, endospori bacterieni
(Bacillus sp.) si ciupercile. Virusurile care includ specii rezistente precum hepatita sunt de asemenea
inactivate pana la cel putin 4 unitati log10 (99,99 %).

Dezinfectia medie poate fi obtinuta prin iradiere scurta timp de 30 de minute (CM1860 UV/CM1950).
Acest lucru reduce bacteriile vegetative, inclusiv Mycobacterium tuberculosis si virusurile sensibile, cum
ar fi virusul gripal A si poliovirus, cu cel putin 5 log10 unitati (99,999 %). Radiatia UVC in cadrul zonei

de lucru a criostatelor poate oferi o dezinfectare sigura si eficienta a suprafetelor si aerului si scade
considerabil riscul de infectare.

Va recomandam sa stergeti contaminarea vizibila in criostat cu un dezinfectant pe baza de alcool inainte
de a utiliza lampa UVC. Efectul germicid al iradierii se limiteaza la zonele iradiate direct, motiv pentru
care iradierea UVC nu poate inlocui dezinfectarea chimica regulata a camerei criostatului.
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Informatii actuale despre certificate si recomandari gasiti pe internet la:
http://www.LeicaBiosystems.com

2.3.1 Fixarea/desfacerea rotitei manuale

Invartiti roata manuala numai daca criostatul este racit si camera criogenica este rece.

Blocati intotdeauna roata manuala inainte de manipularea cutitului si probei, schimbarea probei sau
luarea unei pauze.

Pentru blocarea rotitei manuale, aduceti manerul acesteia in pozitia orei 12 (— Fig. 1-1), respectiv 6
(— Fig. 1-2). Apasati parghia (— Fig. 2-1) complet spre exterior; eventual migcati rotita manuala usor in
ambele sensuri, pana cand mecanismul de fixare se cupleaza sesizabil.

Pentru a desface din nou rotita manuala, apasati parghia (— Fig. 2-2) de la rotita manuala in directia
carcasei criostatului.

Fig. 2

Fig. 1

2.3.2 Aparatoarea de siguranta

A

inainte de manipularea cutitului si a probei, schimbarea probei sau luarea unei pauze, blocati
intotdeauna roata manuala si acoperiti muchia de taiere cu aparatoarea de siguranta.
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Port-cutitul CN si suportul de lama premium au aparatoare de siguranta; placa departatorului de incizie
din sticla a suporturilor de lame CE si TC serveste, de asemenea, ca protectie.

2.4 Conditii de exploatare
Transportul si instalarea

* Dupa transport, nu porniti aparatul timp de cel putin 4 ore.

* Este necesara o perioada de asteptare pentru a permite uleiului de compresor, care ar fi putut fi
deplasat in timpul transportului, sa revina la pozitia initiala. Nerespectarea timpului de asteptare poate
duce la deteriorarea aparatului.

« Aparatul nu poate fi folosit in locuri periculoase!

* Pentru a asigura functionarea corecta a aparatului, acesta trebuie sa fie configurat pastrand o distanta
minima pe toate partile fata de pereti si mobilier:

- in spate: 15¢cm
- in dreapta: 30cm
-in stanga: 15 cm.

Brangamentul electric

+ Inainte de a conecta aparatul la o priza de curent alternativ, asigurati-va ca puterea de alimentare a
laboratorului dvs. se potriveste cu valorile de pe placa de identificare a aparatului!

+ Tensiunea nominala minima trebuie mentinuta in faza de pornire a sistemului de racire - (— P. 19 - 3.
Date tehnice)! Compresorul are nevoie de un curent de pornire intre 45 si 50 A. Prin urmare, circuitul
electric de la locul de instalare trebuie inspectat de catre un electrician pentru a se asigura ca acesta
indeplineste cerintele pentru o functionare impecabila a aparatului. Pentru functionarea impecabila a
aparatului trebuie sa fie asigurata o alimentare electrica in conformitate cu specificatiile si constanta.
Nerespectarea acestei indicatii duce la deteriorarea aparatului.

* Nu se poate folosi un prelungitor suplimentar.

Decongelarea

Raftul de congelare rapida poate deveni foarte cald in timpul procesului de decongelare! De aceea, nu
o atingeti!

2.5 Operarea cu aparatul

* Precautie in lucrul cu cutitele microtomului si cu lamele de unica folosinta. Muchia taietoare este extrem
de ascutita si poate provoca vatamari grave!

Va recomandam sa folositi manusi de siguranta incluse in (— P. 26 — 4.3 Livrare standard - lista de
ambalare)!
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2.6

inainte de a parasi aparatul sau de a-I scoate din functiune, scoateti intotdeauna cutitul/lama din port-
cutit/suportul lamei de incizie $i nu lasati cutitele/lamele in jurul aparatului dupa demontare!

Nu asezati niciodata un cutit pe 0 masa, cu muchia taietoare orientata in sus!

Nu incercati niciodata sa prindeti un cutit/lama care cade!

Prindeti intotdeauna proba mai intai, apoi cutitul/lama!

inainte de manipularea probei sau cutitul/lama, schimbarea probei sau luarea unei pauze, blocati roata
manuala si asigurati-va ca cutitul/lama este acoperita de protectia de siguranta.

Contactul extins al pielii cu partile reci ale aparatului poate provoca degeraturi!

Pentru a va asigura ca apa de condens care provine din ciclurile de decongelare se scurge in containerul
de deseuri si pentru a evita riscul unei eventuale contaminari, asigurati-va ca robinetul containerului

de deseuri (— Fig. 55-1) este deschis ori de cate ori functioneaza criostatul. inchideti robinetul numai
pentru golirea recipientului de captare!

Evitati contactul cu aripioarele condensatorului, deoarece marginile ascutite pot provoca vatamari
corporale.

Trebuie evitata introducerea oricarui obiect in ventilatoarele condensatorului, deoarece aceasta poate
duce la vatamari corporale si/sau deteriorarea dispozitivului.

Purtati manusi rezistente la taiere in timpul curatarii.

in caz de murdarire vizibila (praf etc.), curatati deschizatura de intrare a aerului a condensatorului jos pe
partea dreapta a aparatului cu o pensuld, o matura sau cu aspiratorul in directia lamelelor.

Curatarea si dezinfectarea

Recomandam cu tarie decongelarea completa a Leica CM1860/CM1860 UV criostatului pentru cca. 24 de
ore, 1-2x pe an sau dupa cum este necesar.

Nu este necesara indepartarea microtomului pentru dezinfectarea de rutina. CM1860 UV A fost proiectat
pentru dezinfectare UV.

@

inlaturati deseurile de incizie dupa FIECARE schimbare a probei! Numai dupa aceea porniti
dezinfectarea! Cu fiecare proba noua, este posibil sa aiba loc, dupa caz, o contaminare. Cand
dezinfectati aparatul luati masurile de protectie adecvate (manusi, masca, imbracaminte de protectie
etc.).

« Utilizati numai dezinfectanti pe baza de alcool pentru dezinfectarea camerei criogenice.

* Nu folositi solventi (xilend, acetona etc.) pentru curatare sau dezinfectare.

+ Inainte de dezinfectarea cu dezinfectanti pe baza de alcool, opriti aparatul si deconectati mufa de
alimentare.

« Cand utilizati detergenti si dezinfectanti, respectati specificatiile producatorului respectiv.

* Riscul de explozie la utilizarea de alcool: Asigurati ventilatie corespunzatoare si asigurati-va ca
aparatul este oprit.

* Pericol de inghetare - Accesoriile dezinfectate trebuie sa fie complet uscate inainte de a le
introduce in camera. Nu reporniti aparatul inainte de a se usca complet camera criogenica.

* Eliminati deseurile lichide de la dezinfectare/curatare, precum si deseurile sectiunii, in conformitate
cu reglementarile aplicabile privind eliminarea deseurilor din categoria speciala!

* Consultati (— P. 73 - 9.2 Dezinfectare la temperatura camerei) pentru informatii despre
dezinfectarea la temperatura camerei.
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Dupa fiecare proces de dezinfectare, camera trebuie sa fie stearsa cu precautie cu o carpa si aerisita scurt!
Inainte de a porni din nou aparatul, trebuie sa se asigure o ventilatie corespunzatoare a camerei.

2.7 Demontarea microtomului

Alte indicatii detaliate despre dezinfectare primiti de la Leica Biosystems.

* Microtomul este incapsulat si, prin urmare, nu necesita eliminarea de catre utilizator.
2.8 intretinerea curenta
Schimbarea sigurantelor
+ Inainte de schimbarea sigurantelor, deconectati aparatul si scoateti fisa de retea.
* Folositi numai tipurile de sigurante specificate in (— P. 19 - 3. Date tehnice). Utilizarea altor

sigurante poate duce la deteriorari grave in aparat i la acesta!

inlocuirea lampii UVC

Daca ambele lumini indicatoare ale dezinfectarii se aprind intermitent alternant, lampa UVC trebuie
inlocuita! (— P. 77 - 9.3.3 Inlocuirea lampii UVC)

intretinerea curentd).

* Opriti aparatul si deconectati alimentarea electrica, inainte de inlocuirea lampii.
Pentru informatii suplimentare, consultati (— P. 73 — 9. Curatarea, dezinfectarea,

La schimbarea lampii UVC, aceasta poate fi distrusa. in acest caz, solicitati schimbarea lampii de
catre serviciul de asistenta pentru clienti. Procedura de curatare este descrisain (— P. 18 — 2.8.1
Curatarea unei [ampi UVC sparte).
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2.8.1 Curatarea unei lampi UVC sparte

+ In cazul in care o lampa UVC este spart, deschideti geamurile zonei de lucru si parasiti camera.
Lasati aerul curat sa patrunda pentru 15 pana la 30 de minute inainte de a reveni.

* Tineti alte persoane afara din zona de lucru pana la finalizarea curatarii.

* Nu folositi un aspirator pentru a curata lampile UVC sparte. Aspirarea imprastie vaporii si praful de
mercur i contamineaza aspiratorul.

* Purtati imbracaminte de protectie (manusi rezistente la taieturi, ochelari de siguranta) pentru a
va proteja de sticla sparta si a pregati un recipient de eliminare etansabil (de exemplu, punga de
plastic etansabila sau un recipient de sticla cu capac cu surub).

Curatarea unei lampi UVC sparte

1. Colectati cu atentie bucatile mai mari de sticla si resturile folosind doua bucati de hartie sau
carton rigide. Ridicati bucati mai mici si praful folosind banda adeziva.

2. Introduceti toate resturile si materialele de curatare in recipientul de eliminare pregatit i
etansati-l corect.

3. Marcati recipientul cu: AVERTIZARE: POATE CONTINE REZIDUURI DE MERCUR DE LA LAMPILE
UVC si depozitarea recipientului trebuie sa se faca in afara cladirii intr-un loc sigur.

4. La final, aruncati recipientul in conformitate cu reglementarile locale de eliminare aplicabile.

18
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Date tehnice

Domeniul temperaturilor de lucru (temperatura ambianta): 18 °C pana la 35 °C. Toate specificatiile
legate de temperatura unitatii de racire sunt valabile numai pentru o temperatura ambientala de 22 °C
si 0 umiditate relativa de cel mult 60 %.

Identificarea echipamentului
Tipul de aparat

CM1860

CM1860 UV

Specificatii electrice
Tensiune nominala (10 %)
Frecventa nominala
Consumul de energie

Sursa de alimentare

Curentul de pornire max. pentru
5 sec.

Siguranta de intrare a retelei
(intrerupator automat)

Sigurantele secundare

Numarul modelului 14 0491...
...46883 ...46884 ...46881 ...46891 ...46882
...46887 ...46888 ...46885 ...46892 ...46886

100 VAC 120 VAC 220-230 VAC 220-230 VAC 240 VAC

50/60 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz

1440 VA 1440 VA 1440 VA 1440 VA 1440 VA
IEC 60320-1 C-20

45 A ef. 45 A ef. 45 A ef. 45 A ef. 45 A ef.

T15A M3 T12AM3 TI0ATI T10ATI TI0ATI

F2: T1,6A L250 VAC (6,3x32)
F3: T1,0A L250 VAC (6,3x32)
F4: T6,25A L250 VAC (6,3x32)
F5: T4A L250 VAC (6,3x32)

Dimensiuni si specificatii de greutate

Dimensiunea totala 600 x 722 x 1206 mm
a dispozitivului, fara

roata manuala (latime x

adancime x inalime)

Dimensiunea totala a 730x 722 x 1206 mm
dispozitivului, inclusiv

roata manuala (latime x

adancime x inaltime)

inaltime de lucru (cotierd) 1025 mm

Dimensiunea totala a 960 x 820 x 1400 mm
ambalajului (Iatime x

adancime x inaltime)

Greutate goala (fara 135 kg

accesorii)

Leica CM1860/CM1860 UV
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Specificatii de mediu
Altitudine de operare
Temperatura de operare
Umiditate relativa (functionare)

Temperatura de transport
Temperatura de depozitare

Umiditate relativa
(transport / depozitare)

Distanta minima fata de pereti

Emisii si conditii de granita
Categoria de supratensiune
conform [EC 61010-1

Gradul de poluare
conform IEC 61010-1

Mijloace de protectie
conform IEC 61010-1

Grad de protectie
conform IEC 60529

Emisia de caldura

Nivelul de zgomot ponderat,
masurat la 1 m distanta

Clasa EMC

Max. 2000 m deasupra nivelului marii
+18°C panala+35°C

intre 20 % si 60 % RH fara
condensare

-29 °C panala +50 °C
+5°Cpanala+50°C

intre 10 % si 85 % RH fara
condensare

inapoi: 150 mm
dreapta: 300 mm
stanga: 150 mm

Clasa1
IP20

1440 J/s
<70 dB (A)

B (Regulile FCC partea 15)
B (CISPR 11, IEC 61326, CAN ICES-3 (A)/NMB)

Observati (— P. 22 - 4.1 Cerintele pentru spatiul de instalare)!

Racirea camerei
Interval de temperatura

Timp de racire la-35°C

Presiunea de operare max.
Agent frigorific*

Decongelarea

Decongelare manuala
Decongelare automata
Programabil

Intervalele de decongelare
Durata decongelarii

Oprire automata a decongelarii

0 °C pana la-35 °C +3 K, reglabil in pasi de 1 K, la temperatura
ambianta de 22 °C

Max. 6 ore, la punctul de pornire si temperatura ambianta de
22 °C si 60 % umiditate relativa

25 bar

315 g, agent frigorific R-452 A*

Decongelare cu gaz cald

Da

Da

Da (decongelare cu gaz fierbinte), timp selectabil

1 decongelare in 24 ore sau decongelare manuala cu gaz fierbinte
12 minute

La temperatura camerei mai mare de -5 °C
La temperatura evaporatorului mai mare de +38 °C

20
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Placa de congelare rapida

Temperatura cea mai scazuta -40 °C (+3/-5 K), la temperatura camerei de -35 °C si la
temperatura ambianta de 22 °C

Numarul de statii de congelare 8+2

Decongelarea Decongelare cu gaz cald

Durata decongelarii 12 minute

Oprire automata a decongelarii La temperatura camerei mai mare de -5 °C
La temperatura evaporatorului mai mare de +38 °C

Pornire manuala Da

Pornire automata Nu

Anulare manuala Da

Statie Peltier / raft cu congelare rapida

Diferenta max. de temperatura pana  Min. 17 K, la temperatura camerei de -35 °C
la raftul cu congelare rapida

Numarul de statii de congelare 2
Durata timpului activ 10 minute (oprire posibila dupa 6 minute)
Decongelarea impreuna cu raftul cu congelare rapida

*) Agentul de refrigerare si uleiul compresorului trebuie inlocuite de personalul de service calificat si
autorizat doar prin Leica.

Microtomul

Tip Microtom rotativ, incapsulat
Domeniul de grosime a sectiunii 1 ym panala 100 pm

Avansul probei pe orizontala 25 mm +3 mm

Cursa probei pe verticala 59 mm 1 mm

Retragerea probei 20 pm (poate fi dezactivat)
Dimensiunea maxima a probei 55 mm x 55 mm or 50 mm x 80 mm
Orientarea probei +8° (axa x-, y)

Focus rapid Incet: max. 600 pm/s

Rapid: min. 900 pym/s
Dezinfectarea UVC (numai CM1860 UV)

Pornire manuala Da
Pornire automata Nu
Anulare manuala Da
Durata ciclului de dezinfectare Ciclu scurt: 30 de minute

Ciclu lung: 180 minute
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4. Instalarea aparatului

4.1 Cerintele pentru spatiul de instalare

Functionarea in incinte cu pericol de explozie nu este permisa! Pentru a asigura functionarea corecta a
aparatului, acesta trebuie sa fie configurat pastrand o distanta minima pe toate partile fata de pereti si
mobilier (— P. 15 — Transportul si instalarea).

Amplasamentul aparatului trebuie sa indeplineasca urmatoarele conditii:

« Aparatul necesita o zona de instalare de cca. 600 x 730 mm
* Volumul camerei trebuie sa fie de cel putin 8 m?

* Temperatura camerei este in mod constant 18 °C -35 °C

* Interval de temperatura in timpul depozitarii: 5 °C -50 °C,

+ Umiditate relativa, maxim 60 % (fara condensare)

+ inaltimea: pana la max. 2000 m NN

Apa de condens se poate forma in aparat daca exista o diferenta extrema de temperatura intre locul
de depozitare si locul de instalare si daca umiditatea aerului este ridicata in acelasi timp. in acest caz,
asteptati cel putin patru ore inainte de a porni aparatul. Nerespectarea timpului de asteptare poate
duce la deteriorarea aparatului.

+ Aparatul este conceput numai pentru utilizare in spatii interioare.

* Fisa de retea/dispozitivul de separare trebuie sa fie libere si usor accesibile. Priza retelei trebuie sa se
afle la o distanta maxima de 2,5 m fata de aparat.

+ Alimentarea cu tensiune in raza lungimii cablului de retea — nu este permisa utilizarea NICIUNUI cablu
prelungitor.

+ Pardoseala trebuie sa fie fara vibratii pe cat posibil i sa aiba o capacitate de incarcare si o rigiditate
suficienta pentru greutatea aparatului.

+ Evitati impacturile, lumina directa a soarelui si fluctuatiile excesive de temperatura.

+ Aparatul trebuie conectat la o priza de impamantare compatibila. Folositi numai cablul de alimentare
furnizat, care este destinat alimentarii locale.

* Produsele chimice utilizate pentru dezinfectare sunt atat inflamabile, cat si periculoase pentru
sanatate. Locul de instalare trebuie sa fie, de aceea, bine ventilat; nu este permisa prezenta niciunei
surse de aprindere.

+ De asemenea, acest aparat NU trebuie sa functioneze imediat sub evacuarea unei instalatii de
climatizare, deoarece circulatia crescuta a aerului accelereaza inghetarea camerei criogenice.

* Locatia instalarii trebuie protejata impotriva incarcarii electrostatice.

Temperaturile ridicate ale incaperii si umiditatea prea inalta a aerului influenteaza negativ puterea de
racire a aparatului.
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4.2 Instructiuni de ambalare pentru Leica CM1860/CM1860 UV criostat

@

* Atunci cand instrumentul este livrat, verificati indicatorii de inclinare (— "Fig. 3") de pe ambalaj.

* Daca varful de sageata este albastru, coletul a fost transportat agezat plat, a fost inclinat la un
unghi prea mare sau a cazut in timpul transportului. Notati acest lucru pe documentele de transport
si verificati pachetul pentru eventuale deteriorari.

+ Doua persoane sunt necesare pentru a despacheta aparatul.

* llustratiile servesc doar ca exemplu pentru a explica procedura de despachetare.

Fig. 3

Atentie la indepartarea benzilor (— Fig. 4-1)! Exista un risc de ranire la deschiderea acestora (banda
are margini ascutite si este sub tensiune)!

* Pentru a indeparta benzile (— Fig. 4-1), sunt necesare foarfece si manusi de siguranta adecvate.

« Stati langa ambalaj si taiati benzile in locatiile prezentate (— Fig. 4-3).

* Ridicati cutia (— Fig. 4-2) de acoperire si scoateti-o.

* Scoateti cu atentie banda adeziva (— Fig. 5-1) care tine cele doua ancore de transport (— Fig. 5-2)
pe ambele parti ale aparatului si indepartati-le.

* Apoi scoateti aparatoarea de praf (— Fig. 5-3) de pe aparat.

« indepértati cele doua ancore de transport albe si albastre (— Fig. 5-4), care protejeaza fereastra
camerei criogenice.

* Scoateti accesoriile (— Fig. 5-5).

+ Ridicati si scoateti marginea din lemn (— Fig. 6-1).

* Scoateti rampa (— Fig. 5-6) de pe partea din fata a paletului (— "Fig. 5") si introduceti-o corect in
partea din spate (— "Fig. 7").

* Introduceti corect rampa. Asigurati-va ca componentele rampei desemnate ,L" (stanga) si ,R”
(dreapta) se imbina perfect in canalul de ghidare furnizat (— Fig. 7-5).

+ Cand sunt instalate corect, sinele de ghidare (— Fig. 7-6) sunt amplasate in interior si sagetile
(— Fig. 7-7) sunt orientate una spre cealalta.
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Fig. 4

Fig. 5

Fig. 6
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Instalarea aparatului

Nu glisati aparatul tinand de capota (— Fig. 7-4) si observati punctele de prindere pentru transport
(— Fig. 7-3). Rotile (— Fig. 7-2) trebuie sa treaca peste rampa (— Fig. 7-1) din fata si din spate.
Pericol de rasturnare! Aparatul trebuie sa fie transportat intr-o pozitie verticala.

* Rulati aparatul cu precautie spre inapoi peste rampa de la palet (— Fig. 7-2) si puneti-I pe roti pana la
locul de instalare.

Transportul spre locul de amplasare

* Verificati daca locul de amplasare corespunde cerintelor mentionate la (— P. 22 — 4.1 Cerintele
pentru spatiul de instalare)

+ Transportati aparatul spre locul de amplasare dorit i respectati urmatoarele note:

+ Transportarea aparatului este permisa numai in pozitie dreapta sau usor inclinata (max. 30°).

* Lainclinarea aparatului, sprijiniti-l neaparat din fata (2 persoane), deoarece in caz contrar aparatul
se poate rasturna, ceea ce poate provoca deteriorari grave in aparat si la acesta, precum i vatamari
considerabile asupra personalului de transport!

* La transportul pe roti (— Fig. 8-2), prindeti aparatul din punctele indicate ale carcasei (— Fig. 8-3).

« Pentru a asigura stabilitatea aparatului in locul sdu de destinatie, el trebuie sa fie ajustat. in acest
scop, desfaceti si scoateti cele doua picioare de corectie a pozitiei (— Fig. 8-1) cu cheia fixa din
pachetul de livrare (deschidere de 13) (— Fig. 8-4).

* La continuarea transportului pe roti, acestea trebuie sa fie din nou insurubate pana la opritor.
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4.3 Livrare standard - lista de ambalare
Cantitate Destinatie Numar de
comanda:

1 Aparatul de baza in varianta respectiva de tensiune (cablu de alimentare inclus)

1 Rotita manuala cu marcaj, antibacteriana 14 0477 41346

1 Set placa pentru obiect, constand din: 14 0470 43550
4 Placile pentru obiect, 25 mm 14 0416 19275
4 Placile pentru obiect, 30 mm 14 0370 08587

1 Cuva pentru deseuri de incizie 14 0471 30787

1 Polita din tabla dreapta 14 0491 46599

1 Polita din tabla stanga 14 0491 46598

1 Polita pentru pensule 14 0491 46984

1 Capac placa de congelare 14 0491 46873

1 Dop din cauciuc 14 3000 00148

1 Setul de instrumente, constand din: 14 0436 43463
1 Pensula subtire 14 0183 28642
1 Pensula ,Leica” cu magnet 140183 40426
1 Cheie hexagonala, dimensiune 1,5 14 0222 10050
1 Cheie hexagonala, dimensiune 2,5 14 0222 04137
1 Cheie hexagonala, dimensiune 3,0 140222 04138
1 Cheie hexagonala, dimensiune 4,0 14 0222 04139
1 Cheie hexagonala cu cap sferic, deschidere de 4,0 140222 32131
1 Cheie hexagonala, dimensiune 5,0 140222 04140
1 Cheie cu stift si cu maner, deschidere de 5,0 14 0194 04760
1 Cheie hexagonala, dimensiune 6,0 140222 04141
1 Cheie dubla, dimensiuni 13/16 14 0330 18595

1 Flacon ulei pentru instalatii frigorifice, 50 ml 14 0336 06098

1 Flacon cu mediu de incluziune pentru incizare criogenica, mediu 140201 08926

congelare tesut, 125 ml
1 Pereche manusi de protectie rezistente la taiere, marimea M 14034029011
1 Pachet international - Instructiuni de utilizare (inclusiv imprimarein 14 0491 80001

engleza si limbi suplimentare pe un dispozitiv de stocare a datelor
140491 80200)

Comparati piesele din pachetul de livrare cu lista de piese si comanda dumneavoastra. in cazul in care
constatati diferente, rugam adresati-va imediat companiei dumneavoastra zonale de vanzari Leica.
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Instalarea aparatului

in cazul in care cablul de alimentare furnizat este defect sau pierdut, contactati reprezentantul
dumneavoastra zonal Leica.

Pentru Leica CM1860/CM1860 UV se pot alege diferite port-cutite.

4.4 Montajul rotitei manuale

@

Rotita manuala si toate piesele pentru montaj se gasesc in cutia de carton cu componentele.
Rotita manuala poate fi demontata pentru transport, de ex. daca trebuie sa treceti prin usi inguste.

Fig. 9

Pentru montarea rotitei manuale, procedati dupa cum urmeaza:

Introduceti stiftul (— Fig. 9-1) axului rotitei manuale in orificiul (— Fig. 9-2) rotitei manuale.
Asezati saiba elastica (— Fig. 9-3) pe surub, asa cum este indicat in (— "Fig. 9") (— Fig. 9-4).
Strangeti surubul (— Fig. 9-4) folosind cheia hexagonala (6 mm).

Montati discul de acoperire (autoadeziv - fara fig.).

o~

» Demontarea se realizeaza in ordine inversa.

Invartiti roata manuala numai daca criostatul este racit si camera criogenica este rece.
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5.  Punerea in functiune a aparatului

5.1 Bransamentul electric

@ T ———

+ Tensiunea nominala minima trebuie mentinuta in faza de pornire a sistemului de racire -
(— P.19 - 3. Date tehnice)!

+ Compresorul are nevoie de un curent de pornire intre 45 si 50 A.

* Prin urmare, circuitul electric de la locul de instalare trebuie inspectat de catre un electrician pentru
a se asigura ca acesta indeplineste cerintele pentru o functionare impecabila a aparatului.

* Pentru functionarea impecabila a aparatului trebuie sa fie asigurata o alimentare electrica in
conformitate cu specificatiile si constanta. Nerespectarea acestei indicatii duce la deteriorarea
aparatului.

* Asigurati separat circuitul electric.

* Nu conectati alte dispozitive la acest circuit electric.

+ Aparatul este scos de sub tensiune atunci cand cablul de alimentare este deconectat de la sursa de
alimentare
(separator de retea).

5.2  Pregatiri pentru pornirea aparatului

* Verificati daca tensiunea retelei si frecventa retelei din laboratorul dumneavoastra coincid cu datele de
pe placuta de fabricatie a aparatului.

Utilizati numai cablul de alimentare furnizat de Leica. Pericol pentru integritatea corporala si pentru
viata utilizatorului si pentru terte persoane, in caz de nerespectare a acestei indicatii.

* Verificati stabilitatea dopului de cauciuc (in scurgerea de sub polita din tabla din stanga), dupa caz
apasati-l ferm in scurgere.

Dopul de cauciuc trebuie sa fie fix in aparat in timp ce se desfasoara activitati in criostat. indepartati
dopul numai atunci cand aparatul este oprit (nu in timpul decongelarii zilnice!).

* Introduceti polita din tabla in camera criogenica.

* Introduceti cuva pentru deseuri de incizie si polita pentru pensule.

* Instalati polita mobila (optional) (— P. 107 - 10.5 Montarea politei (cu posibilitate de culisare),
(optionala)).

* Instalati blocul disipator de caldura stationar (optional) (— P. 107 — 10.4 Blocul disipator de caldura
stationar (optional) - Utilizare).

* Asezati baza port-cutitului pe placa de baza a microtomului si strangeti.

« Asezati si fixati suportul lamei de incizie sau port-cutitul (— P. 45 - 7.4 Incizia).

* Deschideti caseta cutitului cu cutitul i puneti-l in camera criogenica pentru racire preliminara.

+ Asezati in camera criogenica toate instrumentele necesare pentru pregatirea probei.

+ Inchideti fereastra glisanta.

* Introduceti figa de retea in priza retelei.
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Nu recomandam sa plasati distribuitorul de lame de unica folosinta in camera criogenica pentru racire
preliminara, deoarece este posibil ca lamele individuale sa se lipeasca intre ele in timpul indepartarii.
Ele prezinta risc de accidentare!
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5.3 Vedere generala asupra Leica CM1860/CM1860 UV
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Fig. 11
1 LeicaCM1860/CM1860 UV 13 Placa pentru obiect
2 Recipient de captare 14 Bloc termic (optional)
3 Panoude operare 1 15 Cuva pentru deseuri de incizie
4  Panou de operare 2 16 Polita pentru pensule
5 Polita din tabla stanga 17 Cap orientabil pentru obiect
6 Polita din tabla dreapta 18 Baza suportului lamei de incizie/port-cutitului
(optional)
7  Siguranta automata si comutator PORNIT/ 19 Suportul lamei de incizie CE (optional)
OPRIT
8 Placa de congelare rapida 20 Port-cutit CN (optional)
9 Elementul Peltier 21 Suportul lamei de incizie CE-TC (optional)
10 Statie de parcare (optional) 22 Capac placa de congelare
11 Blocul disipator de caldura stationar (optional) 23 Suport lama de incizie premium
12 Suport bloc disipator de caldura (optional) 24 Dop din cauciuc
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5.4 intrerupatorul de retea si siguranta automata

+ Comutatorul trebuie sa fie adus in pozitia fixa de sus (pozitia
: = comutatorului 1) (— "Fig. 12") pentru conectarea sigurantei
® @ O automate (— Fig. 12-1).

« Comutatorul trebuie sa fie adus in pozitia fixa de jos (pozitia

comutatorului 0) (— Fig. 12-2) pentru deconectarea sigurantei
automate.

@@9

Fig. 12

5.5 Conectarea aparatului

Dupa transport, asteptati cel putin 4 ore inainte de a porni aparatul. Este necesara o perioada de
asteptare pentru a permite uleiului de compresor, care s-ar fi putut deplasa in timpul transportului, sa
revina la pozitia initiala. Nerespectarea timpului de asteptare poate duce la deteriorarea aparatului.

Versiunea de software ,0:40" (prezentata aici (— "Fig. 13") doar ca exemplu) este afisata pe ecranul
LED cu 4 pozitii pentru ora curenta. Acest afigaj dispare dupa aprox. 2 secunde si trece la afisarea tipului
aparatului ,1860". Apoi este afigata ora curenta standard.

8 0:40
® 2

-11+11-=11+

Fig. 13

+ Conectati aparatul cu siguranta automata (— "Fig. 12"). Aparatul va fi acum initializat.
* Aparatul este configurat din fabricatie dupa cum urmeaza:

Ora curenta: 00:00

Timp de decongelare: 23:45

Racirea camerei: Pornit (afigare temperatura)
Element Peltier: Oprit (afigare PE)

* Programati valorile dorite, aga cum este descris de la (— P. 35 - 6.2.1 Setarea orei curente) pana la
(— P. 36 - 6.2.3 Programarea temperaturii din camera criogenica).

in regim normal, are loc regulat o egalizare a presiunilor imediat inainte de pornirea compresorului,
lucru care poate fi sesizat printr-un usor zgomot de suierat.
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6. Operarea cu aparatul

6.1 Panou de operare 1

50l 6| oo loooal @
Ei'”I

BIBI &

Fig. 14

Tastele-functie
Tasta pentru lampi

Comutatorul PORNIT/OPRIT pentru iluminarea camerei criogenice

Tasta decongelare conditionata

Pentru pornirea si dezactivarea decongelarii manuale

Tasta cheie

Pentru blocarea/deblocarea panoului de operare pentru protejarea fata de interventii de
operare involuntare. Activati/dezactivati blocarea apasand si mentinand apasat timp de
5 secunde.

Dezinfectare UVC (numai UV CM1860)

Numai CM1860 UV: inainte de dezinfectarea UVC, rabatati in lateral departatorul de incizie, pentru a
permite o dezinfectare fara obstacole. Deschiderea geamului intrerupe de asemenea dezinfectarea.
Apasati tasta UVC pentru a relua ciclul de dezinfectare.

Dezinfectare

Interval de timp -30 min

)
Interval de timp -180 min
uvcC

Pentru a activa/dezactiva ciclul de dezinfectare si/sau a recunoaste intreruperea
unui ciclu de dezinfectare.
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Pentru informatii despre durata de functionare si despre schimbarea lampii UVC, consultati
(— P.77 - 9.3.3 Inlocuirea lampii UVC)

Pentru a porni dezinfectarea, geamul trebuie sa fie inchis cu precizie.

+ Apasati scurt butonul UVC -1x apasare scurta, mod 30 min
« Apasati scurt butonul UVC -1x apasare scurta (aprox 4 sec.), mod 180 min

Stare LED LED Lampa UVC
dezinfectare de scurta  dezinfectare de lunga
durata durata
Pregatit ' OPRIT OPRIT OPRIT
Durata de functionare 2 Se aprinde intermitent in alternanta OPRIT
Dezinfectare de scurta ~ PORNIT OPRIT PORNIT
durata activa
Dezinfectare de lunga OPRIT PORNIT PORNIT
durata activa
Dezinfectare de scurta ~ Se aprinde intermitent ~ OPRIT OPRIT
durata anulata®
Dezinfectare de lunga OPRIT Se aprinde intermitent ~ OPRIT

durata anulata *
1 Stare: pregatit
Ambele LED-uri si lampa UVC sunt stinse.
* Porniti dezinfectarea de scurta durata: Apasati scurt (<1 secunda) tasta UVC. Se va aprinde LED-ul
pentru ciclul de dezinfectare de scurta durata.
* Porniti dezinfectarea de lunga durata: Apasati lung (>1 secunda) tasta UVC. LED-ul pentru dezinfectare
de scurta durata se stinge, LED-ul pentru dezinfectare de lunga durata este aprins.
2 Stare: Durata de functionare a lampii UVC epuizata
* LED-urile pentru dezinfectarea de scurta si de lunga durata se aprind alternant, lampa UVC este stinsa.

* Aceasta stare este afigata imediat ce durata de functionare a lampii UVC (9000 ore) a fost atinsa.
Pentru a schimba lampa UVC, consultati (— P. 77 - 9.3.3 Inlocuirea lampii UVC).

Dupa schimbarea lampii UVC, contorul pentru durata de functionare a lampii UVC trebuie sa fie resetat.
in acest scop, tineti apasata tasta UVC un timp mai lung de 30 secunde. Resetarea reusita a contorului
este afisata prin faptul ca LED-ul pentru dezinfectare de lunga durata se stinge pe parcursul apasarii.
Dupa eliberarea tastei UVC, controlul dezinfectarii se afla pe starea Pregatit.
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3 Stare: Dezinfectare de scurta durata anulata

LED-ul pentru dezinfectare de scurta durata se aprinde intermitent, lampa UVC este stinsa. Utilizatorul
trebuie sa apese tasta UVC pentru confirmare. Sistemul de dezinfectare trece pe starea Pregatit sau, daca
durata de functionare a lampii UVC este epuizata, cele doua LED-uri se aprind intermitent si alternant.

4 Stare: Dezinfectare de lunga durata anulata

LED-ul pentru dezinfectare de lunga durata se aprinde intermitent, lampa UVC este stinsa. Utilizatorul
trebuie sa apese tasta UVC pentru confirmare. Sistemul de dezinfectare trece pe starea Pregatit sau, daca
durata de functionare a lampii UVC este epuizata, cele doua LED-uri se aprind intermitent si alternant.

Modul dezinfectare este anulat imediat ce fereastra glisanta a criostatului este deschisa sau daca
utilizatorul apasa tasta UVC. In cazu unei intreruperi de curent, aparatul verifica dupa o repornire daca
siin ce ciclu al dezinfectarii s-a aflat aparatul cand a avut loc intreruperea de curent. LED-urile ciclului
respectiv de dezinfectare (dezinfectare de scurta sau de lunga durata) se aprind intermitent.

6.2 Configurarea valorilor dorite

6.2.1 Setarea orei curente

& 556

+

-

Fig. 15

Ora curenta se seteaza in campul de functii marcat cu simbolul de ceas.

* Setati ora curenta folosind tastele Plus (— Fig. 15-1) si Minus (— Fig. 15-2).
* La apasarea tastelor Plus sau Minus are loc o majorare, respectiv o diminuare continua a orei
(functia de repetare automata).

Leica CM1860/CM1860 UV
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6.2.2 Setarea timpului automat de decongelare (camera criogenica)

® (g
) 2
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-

Decongelarea automata are loc 1 data la fiecare 24 ore.

Fig. 16

* Prin atingerea scurta a tastelor Plus (— Fig. 16-1) sau Minus (— Fig. 16-2) se afigeaza inceperea
preselectata actuala a timpului de decongelare. Concomitent, se aprind intermitent cele doua LED-uri

dintre campurile de afigare a orei si a minutelor.
* Pentru a schimba inceputul timpului de decongelare in pasi de cate 15 minute, atingeti sau apasati i
mentineti apasata tasta Plus sau Minus. Durata decongelarii este de 12 minute.

6.2.3 Programarea temperaturii din camera criogenica

o EEE)

Fig. 17

Temperatura camerei este afigat si preselectat in campul de functii marcat cu simbolul de criostat.

« in modul standard este afisata temperatura reala. Prin atingerea scurt a tastelor Plus (— Fig. 17-1)
sau Minus (— Fig. 17-2) se afigeaza temperatura tinta.

+ Cu aceste taste se poate seta acum valoarea dorita. La apasarea si mentinerea apasata a tastelor Plus
sau Minus are loc o majorare, respectiv o diminuare continua a temperaturii camerei criogenice.

* La 5 secunde dupa terminarea programarii, valoarea curenta va fi afisata din nou.
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6.2.4 Activarea elementului Peltier

@® Elementul Peltier serveste la racirea suplimentara pe statiile de congelare. La activarea

elementului Peltier, compresorul instalatiei frigorifice este pornit dupa 40 secunde pentru o
disipare suplimentara a caldurii.

Fig. 18

* Afisare PE (= Peltier-Element) (— Fig. 18-1).

* Activarea se realizeaza prin apasarea tastei *** (— Fig. 18-2).

+ Daca elementul Peltier a fost activat, se aprinde un LED albastru in simbolul Peltier (— Fig. 18-3).
Dupa activare, afisajul trece pe cifra 10 (— Fig. 18-4) (elementul Peltier raceste acum timp de
10 minute). Timpul de racire ramas este afisat in permanenta pe display.

* Dupa 10 minute, elementul Peltier se deconecteaza automat.

« Cand timpul rimas este de 4 minute, dupa cifra 4 apare un punct (4.). incepand cu acest moment,
elementul Peltier poate fi deconectat prematur.

* Deconectarea prematura se realizeaza printr-o apasare a tastei ***,

* Dupa deconectare afisajul revine la PE (— Fig. 18-1).
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6.2.5 Decongelarea conditionata a placii de congelare rapida

!

Pe parcursul decongelarii, placa de congelare rapida poate deveni fierbinte. De aceea, nu o atingeti!

-
il -

&

Fig. 19

+ Decongelarea conditionata a placii de congelare rapida este pornita prin apasarea succesiva a tastei
(— Fig. 19-1) (se emite un sunet permanent) si a tastei (— Fig. 19-2) (sunetul permanent inceteaza).
Pe parcursul decongelarii, afigajul se aprinde intermitent.

* Pentru deconectarea prematura a decongelarii conditionate, apasati din nou succesiv (— Fig. 19-1)
tasta si (— Fig. 19-2) tasta. Pe parcursul decongelarii, placa de congelare rapida poate deveni
fierbinte! Durata decongelarii este de 12 minute.

6.2.6 Decongelarea conditionata a camerei criogenice

7 EEE] -
|

- +

Placa de congelare rapida si camera frigorifica nu pot fi decongelate concomitent.

Fig. 20
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+ Decongelarea conditionata a camerei frigorifice este pornita prin apasarea succesiva a tastei
(— Fig. 20-1) (se emite un sunet permanent) si a tastei (— Fig. 20-2) din campul de selectare al
temperaturii camerei (sunetul permanent inceteaza). Pe parcursul decongelarii (durata 12 min), afisajul
se aprinde intermitent.

* Pentru deconectarea prematura a decongelarii conditionate, apasati (— Fig. 20-1) tasta urmata
imediat de (— Fig. 20-3) tasta din cdmpul de selectare a temperaturii camerei.

6.2.7 Setarea grosimii de taiere

LI
A
@ RETRACT 3

!
Ajustati grosimea de taiere intr-un interval de la 1 -100 pm folosind tastele Plus (— Fig. 21-1) si Minus
(— Fig. 21-2) din panoul de operare superior (— "Fig. 21"):

Fig. 21

1pm - 5um in paside 0,5 ym,

5um - 20 ym inpaside 1 pm,
20 pm - 60 ym in pasi de 5 pm,
60 pm - 100 pm in pasi de 10 ym.

Grosimea de taiere preselectata se poate citi pe display-ul de deasupra tastelor.

« Incepeti incizia cu aprox. 20 pm.

+ Diminuati continuu grosimea de taiere pana cand este atinsa grosimea necesara.
* Dupa schimbarea grosimii de taiere, nu utilizati primele doua sau trei incizii.

* Pentru taiere invartiti rotita manuala cu viteza constanta.
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6.3 Retragere

Setarea implicita din fabric pentru retragere este ACTIVATA!

Activarea retractiei:

La conectarea aparatului (in faza de initializare) apasati tasta Plus (— Fig. 21-1). Daca rotita manuala se
afla in pozitia orei 6 sau capul pentru obiect este ,jos”, LED-ul galben de langa Retractare (— Fig. 21-3)
se aprinde. La deconectarea aparatului, aceasta stare va fi salvata.

Dezactivarea retractiei:

La conectarea aparatului (in faza de initializare) apasati tasta Plus (— Fig. 21-2). Daca rotita manuala se
afla in pozitia orei 6 sau capul pentru obiect este ,jos”, LED-ul galben de langa Retractare (— Fig. 21-3)

nu se aprinde si ramane stins si la taiere.

6.4 Blocarea afisajului

© Wikl

a
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Fig. 22

Dupa blocarea afisajului cu tasta cheie (— Fig. 22-1) (apasati si mentineti apasat 5 sec.) nu se mai
poate modifica NICIO valoare setata.

Exclusiv dezinfectarea UVC mai poate fi activata/dezactivata prin apasarea tastei UVC.

» Pentru a debloca afigajul, apasati si mentineti apasata tasta cheie (— Fig. 22-1) din nou timp de
5 secunde.

Cand afisajul este blocat, LED-urile dintre campul de afigaj al orei si al minutelor de pe panoul de timp
sunt stinse (— "Fig. 22").
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6.5 Panoul de operare 2 - Focusul rapid electric

indepartarea probei de lama
« incepe revenirea rapida la pozitia de capat din spate.
LED-ul (— Fig. 23-1) se aprinde intermitent cat timp
capul obiectului este in migcare.
LED-ul se aprinde la atingerea pozitiei de capat din spate
Rapid (— Fig. 23-1).
+ Migcarea spre inapoi poate fi oprita cu una din tastele focusului
rapid.

« incepe revenirea lenta la pozitia de capét din spate.
Miscarea are loc cat timp tasta este apasata.

Lent
Aducerea obiectului la cutit
* Porneste migcarea rapida, respectiv lenta spre inainte, catre

f ' cutit.
@ LED-ul (— Fig. 23-2) incepe sa se aprinda intermitent cat
timp capul obiectului este in migcare.

r Ty
L ) Lent Se aprinde LED-ul la atingerea pozitiei de capat din fata

e (— Fig. 23-2).

Pentru avansul probei, apasati $i mentineti apasata tasta
corespunzatoare Lent sau Rapid.

S

F
1)
=
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7.  Lucrul zilnic cu aparatul

7.1  Procesul de sectionare
Pregatire

1. Instalati toate piesele necesare, fie standard sau optional (de exemplu, panouri, cuva pentru
deseuri, polita pentru pensule i port-cutitul sau suportul pentru lama selectat). Asigurati-va ca
sunt montate si racite.

2. Setati temperatura camerei in functie de tipul de tesut in care se realizeaza incizia (— P. 62 -
7.5 Tabel de temperaturi (in minus °C)).

3. Congelati proba pe o placa pentru obiect (— P. 44 - 7.3 Placile pentru obiect) i montati-o
in capul pentru obiect (— P. 44 - 7.3.1 Introducerea placilor pentru obiect in capul pentru
obiect).

4. Asigurati-va ca lama sau cutitul este introdus in port-cutit sau in suportul lamei de incizie, a se
vedea (— P. 47 - 7.4.4 Suportul lamei de incizie CE) sau (— P. 54 - 7.4.6 Port-cutitul CN).

5. Orientarea probei (— P. 44 — 7.3.2 Orientarea probei).

Daca este necesar, ajustati unghiul liber (— P. 46 — 7.4.2 Reglarea unghiului liber).

7. Verificati daca se doreste retragerea pornita sau oprita (— P. 40 — 6.3 Retragere).

o

Incizia

Selectati grosimea de taiere.

Ajustati departatorului de incizie (— P. 52 — Ajustarea sistemului cu departator de incizie).
Taiati cu ajutorul rotitei manuale (— P. 61 — Incizia initiala a probei).

Selectati grosimea inciziei (— P. 39 — 6.2.7 Setarea grosimii de taiere).

Efectuati incizia folosind rotita manuala, nu utilizati primele 2-3 incizii.

Prelevati inciziile fie transferandu-le pe o lamela rece folosind o pensula rece sau o lamela
calda.

ook wnN ~

incheierea procesului de sectionare

1. Tndepértati cutitul/lama din port-cutit/suportul lamei de incizie.

La introducerea/indepartarea cutitului se vor purta neaparat manusile de protectie incluse in (—
P. 26 - 4.3 Livrare standard - lista de ambalare)!

2. Extrageti proba din criostat, ex. pregatiti-o pentru inglobarea ulterioara in parafina.
3. inlaturati cu o pensula rece deseurile de incizie.
4. Porniti dezinfectarea UVC (— P. 33 - Dezinfectare UVC (numai UV CM1860)).

7.2  Refrigerarea probelor

+ Setati temperatura de incizie (temperatura camerei) in functie de tipul de tesut in care se realizeaza
incizia (— P. 62 — 7.5 Tabel de temperaturi (in minus °C)).
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7.2.1 Placa de congelare rapida

Camera criogenica este dotata cu o placa de congelare rapida (— Fig. 24-5) pe care se pot ageza pana la
10 masute pentru obiecte cu probe.

Temperatura acestora este in permanenta mai scazuta decat temperatura respectiva setata a camerei.

1.
2.

Taiati proba aproximativ la dimensiune.
Daca este necesar, activati elementul Peltier (— Fig. 24-4) — dureaza aprox. 60 secunde pana
cand este disponibila puterea de racire maxima.

. Aplicati o cantitate suficienta de lichid crioscopic pe o placa pentru obiect, care este la

temperatura camerei sau pre-racita.

Plasati proba pe placa si orientati-o.

Introduceti placa pentru obiect intr-unul din orificiile placii de congelare rapida si refrigerati
proba la temperatura scazuta.

. Dupa ce proba este inghetata, introduceti placa pentru obiect (— Fig. 25-3) cu proba in capul

pentru obiect (— Fig. 25-2) si executati incizia.

Daca este inclus un bloc disipator de caldura stationar optional, consultati (— P. 107 - 10.4 Blocul
disipator de caldura stationar (optional) - Utilizare).
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7.3  Placile pentru obiect
7.3.1 Introducerea placilor pentru obiect in capul pentru obiect

1. Blocati rotita manuala cu manerul in pozitia superioara.

2. Daca port-cutitul/suportul lamei de incizie si cutitul/lama de incizie sunt introduse, acoperiti
muchia cutitului cu aparatoarea de siguranta.

3. Deschideti surubul de strangere (— Fig. 25-1) de la capul pentru obiect.

4. Introduceti axa placii pentru obiect (— Fig. 25-3) cu proba refrigerata in locasul (— Fig. 25-2)
capului pentru obiect.

Aveti in vedere ca placa pentru obiect sa fie introdusa complet in locas. Placa pentru obiect nu trebuie
sa prezinte niciun fel de resturi pe intreaga suprafata a partii posterioare.

5. Fixati prin rotire surubul de strangere (— Fig. 25-4).

Placile pentru obiect se vor prinde din lateral, de pe inelul O pentru a va proteja fata de degeraturi!

Fig. 25

7.3.2 Orientarea probei

1. Slabiti maneta de fixare (— Fig. 25-4).
2. Orientati proba pe invelisul bilei folosind maneta (— Fig. 25-5).
3. Strangeti din nou maneta de fixare (— Fig. 25-4).
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7.4 Incizia

7.4.1 Introducerea bazei suportului lamei de incizie/port-cutitului

1. Pentru a introduce baza suportului lamei de incizie/port-cutitului (— Fig. 26-1), deplasati
maneta (— Fig. 26-2) in sens anti-orar, inspre partea posterioara. Introduceti baza pe piesa T
(— Fig. 26-3) a placii de baza.

La introducerea bazei suportului lamei de incizie/port-cutitului, depasiti forta elastica (din piciorul port-
cutitului) cu o ugoara apasare spre stanga.

2. Pentru prinderea bazei suportului lamei de incizie/port-cutitului, deplasati maneta (— Fig. 26-2)
in sens orar (spre fata).

3. In cazul in care baza suportului lamei de incizie/port-cutitului, trebuie mutata in camera
criogenica, prindeti baza de ambele puncte de plastic (— Fig. 26-4) pentru a preveni
degeraturile.

Ajustati forta de strangere a piesei T

Pentru a asigura un rezultat adecvat al inciziei, baza port-cutitului (— Fig. 26-1) trebuie sa fie bine fixata
pe placa de baza (— Fig. 27-1).

Prinderea se realizeaza cu ajutorul unei manete excentrice (— Fig. 27-2). Forta de prindere este ajustata
cu surubul de reglaj (— Fig. 27-4) de pe partea superioara a piesei T. Reglarea prinderii se realizeaza
astfel incat maneta de prindere sa poata fi rotita la capat cu o rezistenta in constanta crestere.

Pentru a seta distanta de prindere de la surubul excentric la aprox. 200 °, faceti pasii urmatori.

1. indepartati baza port-cutitului de pe placa de baza.

2. Reglati prin ingurubarea in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic a
surubului inecat (— Fig. 27-3) in piesa de strangere din baza folosind cheia hexagonala nr. 4,
astfel incat maneta excentrica (— Fig. 27-2) sa poata fi stransa la 0° pozitie si pozitia 200°.

v Repetati aceasta procedura pana cand baza port-cutitului este fixata bine si nu se misgca.
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AL T TTTTIT LTI

Fig. 27

7.4.2 Reglarea unghiului liber

©

* Cu cat proba este mai dura, cu atat este mai mare unghiul liber.

+ Insa: cu cat unghiul liber este mai mare, cu atat penetrarea in incizie este mai mare.

* Daca unghiul liber este prea mic, sunt posibile incizii prea groase sau prea subtiri. Luati in
considere si faptul ca, dupa corectia unghiului liber, pozitia taisului cutitului fata de obiect se poate
modifica. De aceea, la corectia unghiului liber pozitionati intotdeauna obiectul deasupra cutitului,
deoarece, in caz contrar, obiectul s-ar putea lovi de cutit la deplasarea in sus. Daca este necesar,
mutati proba inapoi pentru a evita coliziunile in timpul taierii ulterioare.

* Un unghi liber prea ascutit, respectiv prea plan nu produce rezultate optime ale inciziei i poate
deteriora proba. Va recomandam sa reglati unghiuri libere cu tendinta mai mare in cazul probelor
dure, iar in cazul probelor moi sa reglati un unghi liber mai scazut.

Daca este necesar, ajustati unghiul liber:

1. Scala unghiului liber se afla pe partea stanga a suportului lamei de incizie.

2. Eliberati suportul lamei rotind surubul hexagonal nr. 4 (— Fig. 28-1) spre stanga. Alegeti unghiul
liber cu valoarea 0°. Pentru a face acest lucru, aliniati numarul 0 cu marcajul index (— Fig. 28-2)
si strangeti surubul hexagonal (— Fig. 28-1). Daca rezultatul inciziei nu este satisfacator,
majorati unghiul liber in pasi de 1°, pana cand rezultatul este optim.
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Reglajele de 2° -5° (suportul lamei de incizie CE, CE-TC si suportul lamei de incizie premium), respectiv
de 4° -6° pentru port-cutitul CN sunt adecvate pentru majoritatea aplicatiilor.

Va rugam sa respectati instructiunile de utilizare incluse in ambalaj pentru manipularea suportului
lamei de incizie premium.

7.4.4 Suportul lamei de incizie CE

Daca au fost livrate instructiuni de utilizare suplimentare pentru suportul lamei de incizie, cititi-le si
urmati cu atentie instructiunile si informatiile de siguranta!
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Introducerea suportului lamei de incizie CE

» Introduceti partea superioara a lamei pe baza. Fixati suportul lamei in pozitie pe partea stanga
folosind o cheie hexagonala (nr. 4) (— Fig. 30-23).

Fig. 30

Introducerea lamei de incizie in suportul lamei de incizie CE

Precautie ! Lamele microtomului sunt extrem de ascutite!

Suportul lamei de incizie CE poate fi utilizat atat pentru lame cu banda ingusta, cat si pentru lame cu
banda lata.

Introducerea lamei cu banda lata

La introducerea lamei de incizie se vor purta neaparat manusile de protectie incluse in
(— P. 26 - 4.3 Livrare standard - lista de ambalare)!

1. Rabatati sistemul cu departator de incizie (— Fig. 31-4) spre stanga, prinzand de maneta
(— Fig. 31-11) (NU de surubul de reglaj al departatorului de incizie), astfel incat inaltimea
departatorului de incizie sa nu se modifice.

2. Deschideti maneta de strangere (— Fig. 31-10) prin rotire in sens anti-orar (— "Fig. 31").

3. Introduceti lama de incizie (— Fig. 31-9) cu precautie de sus sau din lateral intre placa de
apasare si suprafata de agezare a lamei. Aveti in vedere ca lama de incizie sa se ageze central si
sa stea uniform pe suportul cu umar (a se vedea sageata rosie din (— "Fig. 31")).
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Fig. 31

4. Rotiti maneta de prindere (— Fig. 32-10) in sens orar spre clema (— "Fig. 32").
5. Rabatati sistemul cu departator de incizie (— Fig. 32-4) cu maneta din nou spre dreapta
(spre lama de incizie) (— Fig. 32-11).

Sistemul cu departator de incizie functioneaza aici ca aparatoare de siguranta!

Introducerea lamelor cu banda ingusta in suportul pentru lame cu banda lata CE

+ Daca se utilizeaza lame cu banda ingusta, trebuie ca in prealabil sa fie introdus liniarul rogu
(cu suprafata de asezare a lamei) (— "Fig. 33") in suportul lamei de incizie, si apoi lama de incizie.

Fig. 33

Pe partea posterioara a liniarului sunt montati doi magneti (— "Fig. 34"). Acestia sunt orientati dupa
introducerea liniarului in pozitie opusa fata de utilizator (spre placa de apasare din spate).
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Apoi introduceti lama de incizie conform descrierii (— P. 48 — Introducerea lamei cu banda lata).

Fig. 34

Extragerea lamei de incizie

1. Rabatati sistemul cu departator de incizie (— Fig. 35-4) spre stanga, prinzand de maneta
(— Fig. 35-11) (nu de surubul de reglaj al departatorului de incizie), astfel incat inaltimea
departatorului de incizie sa nu se modifice.

2. Deschideti maneta de strangere (— Fig. 35-10) prin rotire in sens anti-orar (— "Fig. 35").

3. Extrageti lama (— Fig. 35-9) cu precautie in sus. Continuare cu punctul 5.

Fig. 35

4. 0 alta posibilitate de a extrage lama de incizie este utilizarea pensulei cu magnet
(— Fig. 36-12). n acest scop, rabatati maneta de strangere (— Fig. 36-10) in sens anti-orar in
jos (— "Fig. 36"). Rabatati sistemul cu departator de incizie (— Fig. 36-4) lateral spre stanga.
Duceti pensula cu magnet (— Fig. 36-1) spre lama de incizie si extrageti in sus.

Fig. 36

5. Dupa ce lama de incizie a fost extrasa din suportul lamei de incizie, ea se elimina ca deseu in
locasul distribuitor (compartimentul de preluare de la baza (— Fig. 37-1)).
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La indepartarea lamei de incizie se vor purta neaparat manusile de protectie incluse in (— P. 26 -
4.3 Livrare standard - lista de ambalare)!

Deplasarea laterala

Daca rezultatele inciziei nu sunt satisfacatoare, suportul lamei de incizie (pe o baza aici (— "Fig. 38"))
poate fi deplasat lateral pentru a utiliza o alta parte a lamei i pentru a beneficia de intreaga lungime a
lamei.

Pentru aceasta, urmati acesti pasi:

1. ntoarceti maneta de strangere (— Fig. 38-14) pentru desfacere spre partea posterioara (in
sens orar) si mutati in lateral suportul lamei de incizie, pana cand este atinsa pozitia dorita.
2. Pentru strangere, duceti maneta de strangere (— Fig. 38-14) spre fata (in sens orar).
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Ajustarea sistemului cu departator de incizie
Puteti ajusta inaltimea sistemului cu departator de incizie cu piulita zimtuita (— Fig. 39-8):

* Rotire in sens anti-orar — sistemul cu departator de incizie se misca spre lama de incizie.
* Rotire in sens orar - sistemul cu departator de incizie se migca in sensul departarii de lama de incizie.

Daca sistemul cu departator de incizie se afla intr-o pozitie gresita fata de muchia taietoare, apar
urmatoarele probleme:

» Incizia ruleaza peste piesa din sticla a sistemului cu departator de incizie (— Fig. 40-1).
@ Eroare: piesa din sticla nu se afla suficient de sus.

v Remediere: Rotiti piulita zimtuita in sens anti-orar, pana cand incizia se deplaseaza intre lama de
incizie i departatorul de incizie, aga cum arta in (— Fig. 40-3).

Fig. 39

» Incizia se sfasie si blocul loveste piesa din sticla (— Fig. 40-2) dupa incizie.
® Eroare: sistemul cu departator de incizie este reglat in pozitie prea ridicata.

v Remediere: Rotiti piulita zimtuita in sens orar, péné cand incizia se deplaseaza intre lama de
incizie i departatorul de incizie aga cum arata in (— Fig. 40-3).

R
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IN GENERAL, va recomandam s preajustati sistemul cu departator de incizie la o grosime de taiere
mai ridicata (de ex. 10 ym). — De la aceasta valoare, mergeti in jos treptat pana la grosimea de taiere
dorita, reajustand de fiecare data foarte putin sistemul cu departator de incizie cu piulita zimtuita,
conform descrierii de mai sus.

Montajul sistemului cu departator de incizie/schimbarea placutei departatorului de incizie

1. Introduceti sticla in cadrul de schimbare si strangeti ferm si uniform folosind suruburile zimtuite
(— Fig. 41-7).

2. Introduceti axa (— Fig. 41-8) cadrului de schimbare metalic de sus in orificiul bratului pivotant,
astfel incat stiftul (— Fig. 41-6) sa intre in canelura.

3. Impingeti placa din plastic alba (— Fig. 41-9) de jos pe axa (— Fig. 41-8).

4. ngurubati piulita zimtuitd (— Fig. 41-10) de jos pe axa (— Fig. 41-8).

Placa departatorului de incizie (cu placa de sticla)
Latime: 70 mm (— Fig. 41-11)
/ Disponibil cu mai multe distantiere:

+ 70 mm -50 pm, pentru grosimea inciziei: < 4 ym

00— * 70 mm -100 ym, pentru grosimea inciziei: 5 pm
-50 pm
—O0

*+ 70 mm -150 pm, pentru grosimea inciziei: > 50 pm

Fig. 41

7.4.5 Suport al lamei de incizie CE-TC

Toate cele 4 margini longitudinale ale placii de sticla a departatorului de incizie sunt utilizabile.

Suportul lamei de incizie CE-TC (— "Fig. 42") este adecvat exclusiv pentru lamele din carbura metalica
(carbura de tungsten - TC65).

Manevrarea corespunde perfect celei din cazul suportului lamei de incizie CE (— P. 47 - 7.4.4 Suportul
lamei de incizie CE).
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Fig. 42

7.4.6 Port-cutitul CN

Introducerea bazei

1. Pentru a introduce baza suportului lamei de incizie/port-cutitului (— Fig. 43-1), deplasati
maneta (— Fig. 43-2) in sens anti-orar, inspre partea posterioara. Introduceti baza pe piesa T
(— Fig. 43-3) a placii de baza.

La introducerea bazei suportului lamei de incizie/port-cutitului, depasiti forta elastica (din piciorul port-
cutitului) cu o ugoara apasare spre stanga.

2. Pentru prinderea bazei suportului lamei de incizie/port-cutitului, deplasati maneta (— Fig. 43-2)
in sens orar (spre fata).

Fig. 43
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Introducerea port-cutitului CN

3. Impingeti port-cutitul (— Fig. 44-3) pe (— Fig. 44-1) baza. Fixati suportul de cutit in pozitie pe
partea stanga cu o cheie hexagonala (nr. 4) (— Fig. 44-23).

Reglajele intre 4° -6° pentru port-cutitul CN, respectiv de 2° -5° pentru suportul lamei de incizie CE, CE-
TC si suportul lamei de incizie premium, sunt adecvate pentru majoritatea aplicatiilor.

Introducerea cutitului/extragerea cutitului

Cutitele reascutite trebuie sa fie adaptate pe inaltime cu suruburile zimtuite (— Fig. 45-4) (aprox.
1 mm sub marginea sabotului de strangere).

Aveti in vedere repozitionarea paralela pe inaltime a cutitului.

A ]

La introducerea/indepartarea cutitului se vor purta neaparat manusile de protectie incluse in (—
P. 26 — 4.3 Livrare standard - lista de ambalare)!

* Introduceti suportul de agezare a cutitului (— Fig. 45-3) pe lateral peste surubul zimtuit (— Fig. 45-4),
astfel incat canelura (— Fig. 45-24) sa fie orientata spre utilizator - rotiti suruburile zimtuite pentru
reglarea pe inaltime pana la opritorul inferior.

* Acum cutitul poate fi introdus prin lateral si inaltimea se poate ajusta folosind suruburile zimtuite
(— Fig. 45-4). Caindex pentru inaltimea corecta a cutitului serveste muchia superioara a sabotului
de strangere posterior. Taisul cutitului trebuie sa fie pe aceeasi inaltime cu sabotii de strangere din
spate. n acest fel, este posibila o reglare optima chiar si in cazul cutitelor slefuite frecvent de pan la
o inaltime de 25 mm.

+ Cand inaltimea corecta este atinsa, strangeti alternant suruburile-fluture (— Fig. 45-7) pana cand
ambele sunt fixate ferm.
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Fig. 45

* Pentru extragerea cutitului procedati in ordine inversa.
* Deschideti suruburile-fluture prin rotire in sens anti-orar si extrageti acum cutitul in lateral.

AN ]

* Dupa ce cutitul a fost extras din port-cutit, el se depune in siguranta in caseta cutitului
(— "Fig. 46"). Nu depuneti NICIODATA cutitul pe suprafata de lucru de langa aparat fara caseta
acestuia!

* Pentru a impiedica ruginirea cutitului, inchideti cutia acestuia atunci cand cutitul este complet
uscat.

Fig. 46

Aparatoarea de siguranta/mutarea laterala la port-cutitul CN

Aparatoarea de siguranta (— Fig. 47-18) este integrata fix in sabotii de strangere. Aparatoarea de
siguranta are manere (— Fig. 47-19) care ii permit sa fie deplasata. Aparatoarea de siguranta este
potrivita pentru cutite cu lungimea de pana la 16 cm. Rugam acoperiti intotdeauna componentele
proeminente de la taisul cutitului dupa incizie.
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Sistemul cu departator de incizie are posibilitate de culisare in lateral (numai la varianta de 84 mm). Pentru
a gasi mai bine pozitia centrald, este realizata o canelura (— Fig. 47-17)in axa (— Fig. 47-16),1n care se
fixeaza departatorul de incizie.

* Port-cutitul CN poate fi utilizat pentru a tine cutite de carbura de tungsten sau otel.

Fig. 47

Aparatoarea de siguranta nu trebuie dezinstalata niciodata!

Reglarea unghiului liber

Reglarea unghiului liber al port-cutitului CN se realizeaza exact ca la descrierea pentru suportul lamei de
incizie CE (— P. 46 - 7.4.2 Reglarea unghiului liber).

Ajustarea departatorului de incizie

Ajustarea departatorului de incizie la port-cutitul CN se realizeaza exact ca la descrierea pentru suportul
lamei de incizie CE (— P. 52 — Ajustarea sistemului cu departator de incizie).

Pentru deplasarea in lateral, consultati (— "Fig. 47").
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Port-cutitul CN cu departator de incizie — decalarea sabotilor de strangere

Daca in port-cutit urmeaza a se utiliza placi mari pentru obiect (de ex. 50 x 80 mm), este posibil ca
sabotii de strangere sa fie decalati in lateral.

Sabotii de strangere sunt montati din fabricatie in port-cutit la 64 mm distanta. Daca este necesar, cei doi
saboti de strangere pot fi decalati la o distanta de 84 mm.

In acest scop, sunt necesari urmatorii pasi de lucru:

1. Folositi o cheie hexagonala de dimensiunea nr. 4 pentru a slabi surubul de pe reglarea unghiului
de joc (— Fig. 48-23) si indepartati arcul de segment (— Fig. 48-2) de pe baza suportului de
cutit.

Fig. 48

2. Folositi o cheie hexagonala nr. 4 pentru a slabi suruburile (— Fig. 49-4) de pe partea inferioara a
arcului de segment.
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In niciun caz nu lucrati cu un singur sabot de strangere, deoarece nu va mai fi garantata stabilitatea
necesara pentru procesul de incizie. De asemenea, un cutit lung nu va mai fi acoperit suficient de
aparatoarea de siguranta.

3. Desprindeti in sus sabotul de strangere (— Fig. 50-5) pe partea dreapta (atentie: nu pierdeti
saibele!) si introduceti-l in orificiul alaturat (— Fig. 50-6). De pe partea inferioara a arcului de
segment ingurubati-l din nou - analog pe partea stanga.

v Acum utilizati suportul mai lung de asezare a cutitului furnizat.

Fig. 50

7.4.7 Curatarea suportului de lama, respectiv a port-cutitului

* Pentru curatarea zilnica este suficient sa inlaturati resturile de incizie cu o pensula uscata de
pe suportul lamei de incizie, respectiv de pe port-cutit. Utilizati o pensula rece, deoarece, in caz
contrar, resturile de incizie se dezgheata si raman lipite pe suportul lamei de incizie, respectiv pe
port-cutit.

+ Deteriorarile mecanice pe placa de apasare au efecte grave asupra calitatii inciziei. De aceea, se va
avea in vedere ca zona de strangere sa nu fie deteriorata la curatare si in lucru.

* Pentru dezinfectare, detergentii si dezinfectantii comerciali standard pot fi folositi la temperatura
camerei in afara camerei criostatului.

« Utilizati manusi la curatare, pentru a evita vatamarile provocate de frig.
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Suportul lamei de incizie CE

1. Pentru a elibera arcul de segment (— Fig. 51-2) de la baza, utilizati o cheie hexagonala nr. 4
pentru a slabi surubul de pe reglarea unghiului de joc (— Fig. 51-23) si indepartati arcul de
segment (— Fig. 51-2) de la baza suportului lamei/cutitelor.

2. Rabatati sistemul cu departator de incizie (— Fig. 51-4) spre stanga, apucand de maneta
(— Fig. 51-11).

3. Desfaceti maneta de strangere a placii de apasare (— Fig. 51-10) prin rotire in sens anti-orar si
extrageti-o.

4. Apoi placa de apasare (— Fig. 51-1) poate fi extrasa pentru curatare (cu alcool).

5. Desfaceti maneta de strangere a suportului lamei de incizie (— Fig. 51-12) prin rotire in sens
anti-orar si extrageti-o. Suportul lamei de incizie are acum posibilitate de culisare laterala si
poate fi luat de pe arcul de segment.

Fig. 51

Port-cutitul CN

* Piesele mobile precum axele (— Fig. 52-1) si (— Fig. 52-2) canelura (— Fig. 52-3) trebuie sa fie
lubrifiate ocazional cu ulei, folosind o picatura de ulei pentru instalatii frigorifice.

Fig. 52
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La curatarea concomitenta a mai multor suporturi de lama de incizie/port-cutite, NU este permisa
inversarea pieselor componente! Nerespectarea acestei indicatii provoaca probleme la incizie!

Dezinfectare

+ La temperatura camerei, stergeti suprafetele contaminate cu un prosop de hartie umezit cu
dezinfectanti pe baza de alcool.

De asemenea, respectati mesajele de avertizare din (— P. 73 — 9. Curatarea, dezinfectarea,
intretinerea curenta).

Incizia initiala a probei

Apsem ]

Precautie in lucrul cu cutitele microtomului si cu lamele de unica folosinta. Muchia taietoare este
extrem de ascutita si poate provoca vatamari grave! De aceea, purtati manusile de protectie rezistente
la taiere, din pachetul de livrare standard!

Fixati intotdeauna proba INAINTE de a fixa cutitul sau lama.

Blocati roata manuala si acoperiti muchia cutitului cu protectia de siguranta inainte de orice
manipulare a cutitului/lamei sau a probei, inainte de a schimba blocul de proba si in timpul tuturor
pauzelor de lucru!

1. Introduceti cutitul racit anterior/lama de unica folosinta in port-cutit / suportul lamei de incizie.

2. Reglati port-cutitul la un unghi liber adecvat. Setarile de la 4° -6° (port-cutitul CN) si 2° -5°
(suportul lamei CE, CE-TC si suportul lamei premium) sunt potrivite pentru majoritatea
aplicatiilor.

3. Aliniati cutitului/port-cutitul sau lama/suportul lamei de incizie cu proba.

4. Mutati protectia de siguranta (port-cutitul CN) in lateral sau pliati departatorul de incizie din sticla
(suportul lamei CE, CE-TC si suportul lamei premium) in lateral.

5. Deblocati roata manuala.

6. Pentru incizia probei, aduceti proba aproape de cutit utilizand tastele focusului rapid. si graduati
manual prin invartirea rotitei manuale pana la nivelul de incizie dorit (— P. 39 - 6.2.7 Setarea
grosimii de taiere).

7. Pentru indepartarea sectiunii, pliati departatorul de incizie pe cutit si aliniati-l cu marginea lamei.

8. Reajustati departatorul de incizie daca este necesar (— P. 52 — Ajustarea sistemului cu
departator de incizie) pentru suporturile de lama (— P. 57 — Reglarea unghiului liber) si pentru
port-cutite.
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7.5 Tabel de temperaturi (in minus °C)

Tipul de tesut -10°C -15°C -25°C
--15°C --25°C --30°C

Adrenal ke
Maduva osoasa

£

Creier

O S

Vezica
Tesut toracic, bogat in grasime E3
Tesut toracic cu putina grasime

Cartilaj %
Cervical

Gras sk
Inima si vascular

O S S

Intestine
Rinichi
Laringe
Buza
Ficat
Plaman
Limfoida
Tesut muscular
Nas
Pancreas
Prostata
Ovarian

O S O G I S S

Rectal
Piele cu grasime o5
Piele fara grasime

Splina sau tesut sangvinolent

Testicul

Glanda tiroida

Limba

Chiuretaj uterin ok

O S S S

Valorile de temperatura date in acest tabel sunt bazate pe experienta; cu toate acestea, acestea sunt doar
valori de referinta. Fiecare tesut poate necesita ajustari individuale ale temperaturii.
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7.6

Decongelarea

Pe parcursul decongelarii camerei se decongeleaza numai vaporizatorul, pentru a se impiedica o depunere
excesiva de condens. Vaporizatorul va fi inundat cu gaz fierbinte. Camera criogenica in sine nu este
decongelata.

Apa de condens care este produsa in timpul dezghetarii este colectata intr-un recipient accesibil din
exterior.

Pentru a va asigura ca apa de condens care provine din ciclurile de decongelare se scurge in
containerul de deseuri si pentru a evita riscul unei eventuale contaminari, asigurati-va ca robinetul
containerului de deseuri (— Fig. 55-2) este deschis ori de cate ori functioneaza criostatul.

Inchideti robinetul numai pentru golirea recipientului de captare!

Pe parcursul decongelarii automate a camerei, placa de congelare rapida este in continuare racita. insa
elementul Peltier este deconectat.

Decongelarea dureaza maxim 12 minute. Ea este insa incheiata automat prematur daca temperatura
camerei atinge -5 °C. Revenirea in starea de racire se realizeaza automat.

7.6.1 Decongelarea automata a camerei criogenice

Are loc o decongelare automata a camerei criogenice pe zi.

Puteti programa timpul ciclului automat de decongelare pe panoul de control 1 (— P. 36 - 6.2.2
Setarea timpului automat de decongelare (camera criogenica)).

7.6.2 Decongelarea conditionata a camerei criogenice

@

Pentru evitarea unei decongelari involuntare, activarea decongelarii conditionate este confirmata printr-
un semnal sonor.

Revenirea in starea de racire se realizeaza automat.

Pentru a evita formarea de condens, puneti intotdeauna capacul corespunzator pe raftul de inghetare
rapida. Pe parcursul pauzelor de lucru si peste noapte, acoperiti in permanenta placa de congelare
rapida.

Suplimentar fata de decongelarea automata programata, se poate activa i manual o decongelare pentru
camera criogenica (— P. 38 - 6.2.6 Decongelarea conditionata a camerei criogenice).
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7.6.3 Decongelarea conditionata a placii de congelare rapida

!
Pe parcursul decongelarii, placa de congelare rapida poate deveni fierbinte. De aceea, nu o atingeti!

in cazul formérii condensului puternic pe raftul de inghetare rapid3, se poate activa manual o decongelare
(— P. 38 - 6.2.5 Decongelarea conditionata a placii de congelare rapida), care poate fi incheiata cand
este necesar.

Pentru a evita formarea de condens, puneti intotdeauna capacul pe raftul de inghetare rapida. Pe
parcursul pauzelor de lucru si peste noapte, acoperiti in permanenta placa de congelare rapida.

7.7  incheierea lucrului
7.7.1 Finalizarea rutinei zilnice

1. Blocati rotita manuala.

2. Scoateti cutitul/lama din port-cutit/suportul lamei de incizie si puneti-I/-o inapoi in caseta
cutitului/distribuitorul de lame din camera criogenica.

3. indepartati deseurile de incizie refrigerate cu o pensula rece.

4. Goliti cuva pentru deseuri de incizie.

5. Curatati polita de depozitare si polita cu pensule.

@

* Pentru curatare trebuie utilizati numai detergenti obisnuiti si dezinfectanti pe baza de alcool.

* Pe toate piesele extrase dintr-un mediu rece se depune condens. De aceea, ele trebuie sa fie uscate
bine, inainte de a fi introduse din nou in criostat.

« Indepértati toate uneltele si materialele care ar impiedica lumina UVC s& ajunga pe peretii si politele
camerei.

6. indepartati intrequl material de proba din criostat.

7. Atasati capacul pentru polita de inghetare.

8. Inchideti fereastra glisanta.

9. Opriti iluminarea camerei si incepeti dezinfectarea UVC.

10.Blocati panoul de operare 1 (— P. 33 - Fig. 14) cu ajutorul butonului cheie.

11.NU deconectati aparatul utilizand siguranta automata, deoarece, in caz contrar, nu are loc nicio
racire.
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7.7.2 Deconectarea aparatului pe un interval lung de timp

oy dese |

Daca nu doriti sa lucrati la aparat pe un interval lung de timp, il puteti deconecta.

Luati in considerare totusi ca, dupa reconectare, racirea la temperaturi foarte scazute poate dura pana
la mai multe ore.

inainte de deconectare, aparatul trebuie s fie curatat si dezinfectat temeinic (— P. 73 - 0.
Curatarea, dezinfectarea, intretinerea curenta)

O N gk w

. Blocati rotita manuala.

Scoateti lama/cutitul din suportul lamei de incizie/port-cutit. Puneti cutitul inapoi in caseta
cutitului;

Puneti lama in recipientul pentru lame utilizate aflat in partea de jos a distribuitorului

(— "Fig. 37"

indepartati intrequl material de proba din criostat.

Scoateti suportul lamei de incizie /port-cutitul din camera criogenica.

Inlaturati cu o pensula rece deseurile de incizie refrigerate.

Goliti cuva pentru deseuri de incizie.

Deconectati aparatul de la sigurantele automate si scoateti mufa de alimentare.
Inlaturati politele de depozitare si polita pentru pensule pentru curatare si dezinfectare.
Scoateti dopul de cauciuc. Eliminati lichidul de decongelare colectat in conformitate cu
specificatiile de laborator.

10.Stergeti camera criostatului folosind un prosop de hartie umezit cu un dezinfectant pe baza de

alcool.

11.Lasati geamul glisant sa se deschida pentru a permite uscarea camerei criogenice si a

dezinfectantului sa se evapore.

La deconectare prin siguranta automata, valorile programate se pastreaza.

Inainte de a porni din nou aparatul, camera criogenica, microtomul si toate componentele aparatului
trebuie sa fie perfect uscate.
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8.

8.1

Identificarea erorilor i remedierea acestora

Mesaje de eroare pe ecran

Mesajele de eroare sunt afigate in display-ul ceasului in format EO: XX (— "Fig. 53"). Mesajele de eroare
urmatoare pot sa apara in regim normal:

D=E‘E

%
Bjaan
Fig. 53 '
Eroare  Cauza Remediere
20 Eroare la calibrare; eventual defect pe placa controlerului. Opriti aparatul timp de
10 secunde, apoi reporniti-l.
Daca eroarea se afiseaza
din nou: Informati centrul de
service.
21 Bateria ceasului de pe placa controlerului s-a descarcat. Informati centrul de service.
23 Temperatura camerei criogenice se afld in afara intervalului  inlaturati cauza.
de afisare de la 35 °C la —55 °C.
25 Senzorul de temperatura a camerei este defect. Informati centrul de service.
27 Senzorul de temperatura pentru limitatorul decongelarii este  Informati centrul de service.
defect.
28 Ambele bariere foto-electrice din rotita manuala sunt active.  Informati centrul de service.
29 Avertizare interval de servisare dupa 15960 ore. Informati centrul de service.
30 Intervalul de servisare epuizat dupa 17610 ore. Informati centrul de service.

Daca apar erori, ele sunt redate sub forma unui cod de eroare pe afisajul in timp real pe parcursul
regimului normal cu formatul EO:XX (— "Fig. 53").

« In functionare normal3, eroarea afisata poate fi recunoscuta prin apasarea oricérei taste. Codurile de
eroare 21-28 se confirma singure, atunci cand cauza acestora este inlaturata.

* Dupa 15960 de ore, HELP (AJUTOR) este transmis pe afisajul in timp real pentru a indica necesitatea
de serviciului de intretinere. Afisajul alterneaza intre afigajul in timp real si HELP (AJUTOR). Mesajul
este recunoscut prin apasarea unei taste de pe tastatura. Ecranul HELP (AJUTOR) continua sa apara la
un interval relativ lung.

* Dupa 17610 de ore, HELP (AJUTOR) este transmis pe afigajul in timp real pentru a indica necesitatea
de serviciului de intretinere. Afisajul alterneaza intre afigajul in timp real i HELP (AJUTOR). Mesajul
este recunoscut prin apasarea unei taste de pe tastatura. Ecranul HELP (AJUTOR) continua sa apara la
un interval relativ scurt.
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8.2 Buton de control al temperaturii

Pe partea din spate a aparatului exista un buton de control al temperaturii (— Fig. 54-1). Daca
temperatura camerei criogenice depaseste 60 °C, intrerupatorul raspunde automat si opreste aparatul.
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Fig. 54

Cauzele posibile si remedierea:
1. Temperatura ambianta este constant mai mare de 40 °C.
v Scadeti temperatura ambianta imediat.

2. Lainstalarea aparatului, distanta minima (— P. 22 - 4.1 Cerintele pentru spatiul de instalare)
fata de pereti si mobilier nu a fost pastrata.

v Respectati distanta minima.
3. Deschiderile de intrare a aerului condensatorului sunt murdare.

v Curatati deschiderea de intrare a aerului (— Fig. 57-5).

A

+ Evitati contactul cu aripioarele condensatorului, deoarece marginile ascutite pot provoca vatamari
corporale.

* Trebuie evitata introducerea oricarui obiect in ventilatoarele condensatorului, deoarece aceasta poate
duce la vatamari corporale si/sau deteriorarea dispozitivului.

* Purtati manusi rezistente la taiere in timpul curatarii.

« in caz de murdarire vizibila (praf etc.), curatati deschizatura de intrare a aerului a condensatorului jos
pe partea dreapta a aparatului cu o pensula, o matura sau cu aspiratorul in directia lamelelor.

Dupa eliminarea posibilelor surse de eroare, apasati butonul de control al temperaturii (— Fig. 54-1) pentru
a porni din nou aparatul si a-l pregati sa functioneze. Daca nu are loc nicio reactie a aparatului, se va informa
centrul de service.
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8.3  Surse posibile de eroare, cauze si remedieri

Problema

Depunere de condens pe
peretii camerei criogenice $i pe
microtom.

Formarea unui strat de gheata
pe partea de jos a camerei
criogenice.

Lubrifiati inciziile.

Incizia se rupe, fisuri in incizie.

Incizia intinsa nesatisfacator.

Inciziile nu se aplatizeaza bine,
desi a fost aleasa temperatura
corecta si placa departatorului
de incizie este aliniata corect.

Cauza

Criostatul este expus curentilor
de aer (ferestre deschise,

usi deschise, instalatie de
climatizare).

Fereastra glisanta a fost
deschisa preamultlao
temperatura foarte scazuta a
camerei criogenice.

Formare de condens din
cauza respiratiei in camera
criogenica.

Supapa de inchidere a
evacuarii condensului este
inchisa.

Scurgerea apei de condens a
sistemului de la decongelarea
politei de inghetare rapida este
obturata.

Proba nu este suficient de
rece.

Cutitul si/sau placa
departatorului de incizie nu
sunt suficient de reci — de
aceea incizia se topeste.

Proba prea rece.

Incarcare staticd/curent de aer.

Proba nu este suficient de
rece.

Proba de dimensiuni mari.

Placa departatorului de incizie
nu este pozitionata corect.

Placa departatorului de incizie
nu este orientata corect fata
de taisul cutitului.

Unghiul liber gresit.

Cutitul este tocit sau crestat.
Cutitul gi/sau placa
departatorului de incizie nu
sunt curate.

Muchia placii departatorului de
incizie deteriorata.

Cutit tocit.

Remediere

* Eliminati cauza sau relocati
aparatul.

« Inchideti corect fereastra
glisanta.

* Purtati o masca, daca este
necesar.

* Deschideti valva, deconectati
aparatul, decongelati si lasati
sa se usuce complet.

* Nivelati aparatul.

* Alegeti o temperatura mai
scazuta.

* Asteptati pana cand cutitul si/
sau placa departatorului de
incizie au atins temperatura
camerei criogenice.

+ Alegeti o temperatura mai
ridicata.
+ Inlaturati cauza.

* Alegeti o temperatura mai
scazuta.

* Graduati proba paralel; alegeti
0 grosime de taiere mai mare.

* Repozitionati placa
departatorului de incizie.
* Aliniati corect.

+ Setati unghiul liber corect.

* Folositi o alta parte a cutitului.

+ Curatati cu o carpa uscata sau
cu pensula.

+ Schimbati placa departatorului
de incizie.
* Folositi o alta parte a cutitului.
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Problema

Inciziile se onduleaza pe placa
departatorului de incizie.

Zgomot de razuire in timpul
inciziei si returul cursei capului
probei.

Incizii neuniforme.

Trepidatii la incizie.

Pe placa departatorului de
incizie si pe cutit se depune
condens la curatare.

Placa departatorului de incizie
deteriorata dupa ajustare.

Cauza

Placa departatorului de incizie
nu este suficient de departe
fata de taisul cutitului.

Placa departatorului de incizie
este prea departe fata de taisul
cutitului si zgarie proba.
Cutitul deteriorat.

Muchia placii departatorului de
incizie deteriorata.

Proba nu este bine refrigerata
pe discul probei.

Discul probei nu este strans
suficient de bine.

Racordul cu bila si priza al
suportului probei nu este fixat
bine.

Cutitul nu este strans suficient.
Proba este taiata prea gros si
s-a desprins de pe disc.

Proba foarte dura si
neomogena.

Cutit tocit.

Profilul cutitului
necorespunzator pentru
aceasta proba utilizata.

Unghiul liber gresit.
Pensula, forcepsul, carpa sau

alte materiale de curatare sunt
prea calde.

Placa departatorului de incizie
prea inalta fata de taisul
cutitului. Ajustarea a fost
efectuata in directia cutitului.

Remediere

* Aliniati placa departatorului de
incizie corect.

+ Aliniati placa departatorului de
incizie corect.

* Folositi o alta parte a cutitului.

+ Schimbati placa departatorului
de incizie.

* Refrigerati proba pe disc.

* Verificati strangerea.

* Verificati fixarea racordului cu
bila si priza.

* Verificati strangerea cutitului.
* Refrigerati proba pe disc.

* Cresteti grosimea inciziei;
eventual diminuati suprafata
probei.

* Folositi o alta parte a cutitului.
* Folositi un cutit cu profil diferit.

* Reglati unghiul liber.

* Folositi numai componente si
materiale de curatare racite.
Se vor pastra pe polita din
interiorul camerei criogenice.

* Schimbati placa departatorului
de incizie; apoi ridicati-o la
ajustare.

* Manevrati mai atent placa
departatorului de incizie.
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Problema
Incizii groase/subtiri. .
Tesutul ramane lipit pe placa .

departatorului de incizie.

Inciziile in plan se ruleaza .
la rabatarea in sus pe placa
departatorului de incizie. .

Cauza

Temperatura incorecta pentru
tesutul care urmeaza sa fie
taiat.

Profilul cutitului folosit este
inadecvat pentru aceasta
proba.

Formarea ghetii pe spatele
cutitului.

Rotita manuala nu este rotita
uniform sau este rotita cu
viteza gresita.

Cutitul nu este strans suficient.
Suportul probei nu este strans.

Compusul crioscopic aplicat
pe discul rece al probei; proba
se poate desprinde de pe disc
dupa congelare.

Cutit tocit.
Unghiul liber gresit.
Proba uscata complet.

Placa departatorului de incizie
este prea calda sau pozitionata
gresit.

incarcare statica.

Grasime pe coltul sau pe
muchia placii departatorului de
incizie.

Rugina pe cutit.

incarcare statica sau curent

de aer.

Placa departatorului de incizie
prea calda.

Remediere

+ Selectati temperatura corecta
si asteptati pana cand se
atinge temperatura corecta.

* Folositi un cutit cu profil diferit
(c sau d) sau treceti la lame
de unica folosinta, daca este
necesar.

+ Inlturati gheata.

+ Adaptati viteza.

* Verificati strangerea.

* Verificati strangerea.

* Aplicati compusul crioscopic
de inglobare pe discul cald,;
asezati proba in camera
criogenica si congelati.

* Folositi o alta parte a cutitului.

+ Setati unghiul liber corect.

* Pregatiti o proba noua.

* Raciti sau repozitionati placa
departatorului de incizie.

« indepértati incarcarea statica.

+ Iindepartati grasimea folosind
alcool.

+ Inlaturati rugina.
« indepértati incarcarea statica.

* Raciti placa departatorului de

incizie.
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Remediere
* Alegeti o temperatura mai

Problema Cauza
Inciziile se rup sau se divizeaza.  * Temperatura pentru tesutul

Avansul probei neuniform sau
imprecis.

Placa pentru obiect nu poate fi
inlaturata.

Criostatul nu functioneaza.

Capacitate de racire insuficienta
sau deloc.

Zgomot de razuire la aparatoarea

canelurii microtomului.

Cele doua lampi de dezinfectie
se aprind intermitent alternant.

Suportul lamei de incizie/port-
cutitul nu se poate fixa bine.

in care se face incizia prea
scazuta.

Locuri tocite, murdarie, praf,
condens sau rugina pe cutit.
Marginea superioara a placii
departatorului de incizie
deteriorata.

Particule dure in tesut.

Murdarie pe spatele cutitului.

Ciobitura in taisul lamei sau
cutitului.

Microtom defect.

Umiditatea pe partea inferioara
face ca discul probei sa
inghete pe polita de inghetare
sau pe capul pentru obiect.
Mufa de alimentare nu este
conectata corect.

Siguranta automata este
deconectata.

Compresor defect.

Scurgeri ale sistemului de
refrigerare.

Amplasamentul aparatului
inadecvat.

Deschiderile de intrare a
aerului condensatorului sunt
murdare.

Frecare intre aparatoarea
canelurii i carcasa
microtomului.

Radiatia UVC furnizata de tubul
UVC nu mai este suficienta
pentru dezinfectare.

Forta de strangere insuficienta
apiesei T.

ridicata si asteptati.

+ Inl3turati cauza, curatati.

Schimbati placa departatorului
de incizie.

Daca aplicatia permite, faceti
incizia mai adanc.

Curatati.

Folositi o alta parte a lamei/
cutitului.

Informati serviciul tehnic.

Aplicati alcool concentrat pe
punctul de contact sau incalziti
capul pentru obiect.

Verificati daca mufa de
alimentare este conectata
corect.

Aduceti comutatorul din nou in
pozitia fixa de sus.
Informati serviciul tehnic.

Informati serviciul tehnic.

Verificati conditiile pentru
spatiul de amplasare (—

P. 22 - 4.1 Cerintele pentru
spatiul de instalare).

Curatati deschizatura de
intrare a aerului.

* Aplicati ulei pentru instalatii

frigorifice pe aparatoarea
canelurii si distribuiti-l prin
migcarea rotitei manuale sau
Cu 0 carpa curata.

+ Inlocuiti tubul UVC urmand

instructiunile producatorului.

* Ajustati forta de strangere a

piesei T (— P. 45 — Ajustati
forta de strangere a piesei T).
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8.3.1 Schimbarea bateriei

Pe parcursul lucrarilor de service si intretinere, bateria se va schimba.

Daca clientul a decis impotriva unui contract de service, bateria trebuie inlocuita dupa cel mult 7 ani.
Toate setarile (ora, timpul de decongelare, grosimea de taiere etc.) se pierd la deconectarea aparatului.

Nu exista pericol pentru aparat. Cu toate acestea, clientul trebuie sa reintroduca valorile de setare la
pornirea aparatului pentru prima data dupa schimbarea bateriei.
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9.

9.1

Curatarea, dezinfectarea, intretinerea curenta

Curatarea

A\

* Purtati haine de protectie in timpul oricarei lucrari de curatare sau dezinfectare (manusi, masca de
fata, haina de laborator etc.).

* Nu folositi solventi (xilena, acetona etc.) pentru curatare sau dezinfectare.

Cand utilizati detergenti si dezinfectanti, respectati specificatiile producatorului respectiv.
Riscul de explozie la utilizarea de alcool: Asigurati ventilatie corespunzatoare si asigurati-va ca
aparatul este oprit.

inlaturati zilnic cu o pensuld rece deseurile de incizie refrigerate din criostat.
(CM1860 UV numai) Va recomandam intotdeauna dezinfectarea prin lumina UVC (— P. 33 - 6.1
Panou de operare 1).

9.2 Dezinfectare la temperatura camerei

ANemEm

Purtati haine de protectie in timpul lucrarilor de dezinfectare (manusi, masca pentru fata, haina de
laborator etc.).

Cand utilizati detergenti si dezinfectanti, respectati specificatiile producatorului respectiv.

Riscul de explozie la utilizarea de alcool: Asigurati ventilatie corespunzatoare si asigurati-va ca
aparatul este oprit.

inainte de a porni din nou aparatul, trebuie s se asigure o ventilatie corespunzatoare a camerei.

* Daca criostatul este complet decongelat, trebuie scos dopul de cauciuc din podeaua camerei

criogenice. Dupa aceea, reintroduceti dopul de cauciuc si verificati daca acesta este pozitionat
corect.

« Lichidul de decongelare este colectat intr-un recipient de deseuri (— Fig. 55-1).

. Opriti aparatul.
2. Indepartati cu atentie cutitul/lama de unica folosinta, precum si probele si accesoriile din

camera.

. Indepartati deseurile din camera criogenica si aruncati-le.
. Scoateti fereastra glisanta inchisa din fata ridicand-o usor (— P. 77 — 9.3.3 Inlocuirea [ampii

uvc).

. Curatati peretii camerei folosind un prosop de hartie umezit cu un dezinfectant pe baza de

alcool.

. Trageti dopul de cauciuc din partea inferioara a camerei si scurgeti dezinfectantul in recipientul

de deseuri.

. Folositi dopul de cauciuc pentru a etansa drenajul din camera criogenica.
. Scurgeti lichidul de curatare prin furtun dupa terminarea timpului prescris de reactiv

(— Fig. 55-2) si colectati-l in recipientul de deseuri (— Fig. 55-1).

Leica CM1860/CM1860 UV
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9. Pentru a scoate recipientul pentru deseuri (— Fig. 55-1), inchideti robinetul (— Fig. 55-2) si
desurubati capacul (— Fig. 55-3).

10.Eliminati lichidul in conformitate cu reglementarile privind eliminarea deseurilor.

11.Lasati camera criogenica sa se usuce bine.

12.Introduceti accesoriile si uneltele dezinfectate din nou in camera criogenica numai dupa ce sunt
complet uscate.

13.Porniti aparatul.

14.Dupa ce a fost atinsa o temperatura adecvata a camerei criogenice, reintroduceti probele in
camera criogenica.

Recipientul de deseuri (— Fig. 55-1) colecteaza condensul care se acumuleaza in timpul dezghetarii.
De aceea, controlati regulat nivelul de umplere si goliti recipientul conform directivelor de laborator in
vigoare.

9.3 (ntretinerea curenta

9.3.1 Indicatii generale de intretinere
Pentru a asigura o functionare lina a aparatului pe o perioada lunga de timp, va recomandam urmatoarele:
. pel putin o data pe an, inspectati aparatul de catre un inginer de service calificat autorizat de Leica.
* Incheiati un contract de service la sfarsitul perioadei de garantie. Informatii detaliate in acest sens va

ofera organizatia zonala de service pentru clienti;.
* Curatati aparatul ZILNIC.
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Saptamanal:

Inainte de a lubrifia urmatoarele piese, toate deseurile si rimasitele trebuie indepartate cu atentie.

* Ungeti cuplajul din plastic (— Fig. 58-6) cu o picatura de ulei pentru instalatii frigorifice.
* Ungeti cilindrul pentru obiect (— Fig. 56-1):
» Apasati tasta focusului rapid pentru a extinde complet cilindrul pentru obiect, aplicati o picatura
de ulei pentru instalatii frigorifice si apoi executati din nou deplasarea cu tasta focusului rapid in
pozitia de capat din spate.

Din cand in cand, respectiv daca este necesar:

+ Aplicati o picatura ulei pentru instalatii frigorifice pe piesa de strangere (piesa T) (— Fig. 56-2) de pe
placa de baza a microtomului i pe maneta de fixare (— Fig. 56-3).
* Ungeti capacul canelurii (— Fig. 56-4).

1. Pentru a face acest lucru, miscati mai intai capul pentru obiect pana sus rotind de rotita
manuala, aplicati cateva picaturi ulei pentru instalatii frigorifice pe capacul canelurii.

2. Apoi, miscati capul pentru obiect pana la capat si aplicati cateva picaturi de ulei pentru instalatii
frigorifice pe capacul canelurii.

3. Distribuiti uleiul prin invartirea rotitei manuale sau cu o carpa curata.

« In caz de murdarire vizibila (praf etc.), curatati deschizatura de intrare a aerului (— Fig. 57-5) a
condensatorului jos pe partea dreapta a aparatului cu o pensula, o matura sau cu aspiratorul in directia
lamelelor.

+ Evitati contactul cu aripioarele condensatorului, deoarece marginile ascutite pot provoca vatamari
corporale.

* Trebuie evitata introducerea oricarui obiect in ventilatoarele condensatorului, deoarece aceasta poate
duce la vatamari corporale si/sau deteriorarea dispozitivului.

* Purtati manusi rezistente la taiere in timpul curatarii.

« in caz de murdarire vizibila (praf etc.), curatati deschizatura de intrare a aerului a condensatorului jos
pe partea dreapta a aparatului cu o pensula, o matura sau cu aspiratorul in directia lamelelor.

@

* Nu efectuati lucrari de reparatie la aparat prin mijloace proprii. Acest lucru duce la pierderea
drepturilor de garantie. Lucrarile de reparatie sunt permise exclusiv tehnicienilor autorizati de firma
noastra.

* Lampa germicida UVC este un mijloc simplu si sigur de minimizare a agentilor patogeni, ceea ce
reduce considerabil riscul de infectie.

+ Cu toate acestea, dezinfectia cu lumina UVC nu poate inlocui dezinfectarea chimica a camerei
criogenice la intervale requlate.

* Dezinfectia cu lumina UVC este eficienta numai pe suprafetele care sunt direct iluminate.
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Fig. 56

Fig. 57
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9.3.2 Schimbarea sigurantelor

A

« Inainte de schimbarea sigurantelor, deconectati aparatul si scoateti fisa de retea!

* Folositi numai tipurile de sigurante specificate in (— P. 19 — 3. Date tehnice).

* Nerespectarea acestui lucru poate provoca daune grave aparatului si imprejurimilor sale, precum si
periclitarea vietii si membrelor!

Pe partea din spate a aparatului exista o placa cu sigurante cu 4 sigurante (— "Fig. 59"):

1. Desurubati mansonul sigurantei defecte folosind surubelnita.

2. Scoateti mansonul si siguranta.

3. Introduceti siguranta definita in manson, apoi folositi surubelnita pentru a inguruba mansonul
inapoi pana la punctul maxim.

Fig. 59

Siguranta  Functie/protectie Tip

F1 Gol

F2 Focus rapid T16A

F3 Sursa de alimentare aplacii T1,0A
procesorului

F4 incalzitoare T625A

F5 Elementul Peltier T4A

9.3.3 inlocuirea lampii UVC

Opriti aparatul si deconectati mufa de alimentare inainte de a inlocui lampa UVC! Purtati manusi de
protectie adecvate si ochelari de protectie.

Daca lampa este sparta, aceasta trebuie inlocuita de catre tehnicianul de service, deoarece inlocuirea
implica un risc ridicat de ranire.

0 lampa UVC are o durata de viata estimata de aprox. 9000 ore.

;‘R Q Fiecare proces de conectare costa aprox. 1 ora de functionare plus durata de stare
aprinsa (30 min, respectiv 180 min).

Leica CM1860/CM1860 UV 77



a Curatarea, dezinfectarea, intretinerea curenta

Cand ambele indicatoare de dezinfectare (dezinfectare pe termen scurt si pe termen lung) din panoul
de control 1 clipesc alternativ, lampa UVC trebuie inlocuita.

1. Deconectati aparatul de la siguranta automata.

2. Deconectati mufa de alimentare.

3. Ridicati usor fereastra glisanta incalzita (— Fig. 60-1) tinandu-l de maner (— Fig. 60-2) si
trageti-o in fata.

Pentru CM1860UV, sunt disponibile doua variante diferite ale piesei de conectare din interiorul
aparatului si a lampii UVC. Utilizatorul trebuie sa verifice ce varianta este incorporata in aparat inainte
de schimbul lampii UVC cu una noua.

Procedura pentru schimbul lampii UVC este similara in ambele variante.

Identificarea variantei incorporate si potrivirea lampii UVC

® Variant 1: Piesa de conectare cu intrare cu 2 pini (— Fig. 61-1), lampa UVC cu 2 pini (— Fig. 61-2).

Fig. 61

@® Variant 2: Piesa de conectare cu intrare cu 4 pini (— Fig. 62-2), lampa UVC cu 4 pini (— Fig. 62-1).
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Fig. 62

Demontarea lampii

Lampa UVC (— Fig. 63-1) este instalata in fata ecranului de protectie pentru iluminarea camerei
(— Fig. 63-2).

1. Tineti lampa cu ambele maini si trageti-o cu atentie din prinderi cu o migcare USOARA in fata

Fig. 63

2. Desprindeti inelul metalic (— Fig. 64-1) de pe suport (— Fig. 64-2) in directia sagetii
(— Fig. 64-3) si trageti cu atentie lampa din suport cu mana dreapta (— "Fig. 63") (— "Fig. 64").
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Montarea unei lampi noi

1. Glisati cu grija inelul metalic (— Fig. 65-1) peste lampa, din stanga (— "Fig. 65").

Ag Protect RLY,

2. Impingeti lampa in suportul din partea stanga pana cand se fixeaza.

3. insurubati inelul metalic pe suport, apoi tineti lampa cu ambele maini si impingeti-o cu atentie in
prinderi (— Fig. 63-3).

4. Reintroduceti fereastra glisanta.

5. Conectati aparatul la sursa de alimentare si porniti-l.

* Acordati atentie neaparat prezentei mercurului metalic si eliminati-l ca deseu conform normelor.
* Lampa UVC se va elimina ca deseu special.

9.3.4 inlocuirea iluminarii cu LED

lluminarea LED este realizata pentru o durati maxima de viata. in caz de defectiune, va rugam sa
contactati serviciul pentru clienti Leica pentru a stabili inlocuirea. Pentru detalii suplimentare, consultati
(— P.108 - 11. Garantie legala si service).
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10. Informatii despre comanda, componente si materiale consumabile

10.1 Informatii despre comanda
Descriere Numar de comanda
Suport al lamei de incizie/port-cutitul i baza a suportului lamei de incizie/port-cutitului
Suport lama de incizie/port-cutit pentru CN, CE, suport pentru lama premium 14 0491 47875
Port-cutit CN pentru cutit standard microtom 14 0477 42358
Suport lama de incizie premium 14 0491 48023
Suport de lame CE, cu profil inalt si profil redus 14 0491 47873
Suportul lamei CE, fara reglarea unghiului liber 14 0419 33992
Placa de presiune a suportului lamei, 22°, pentru lamele de microtom 14 0491 48004
Suport al lamei de incizie CE-TC 14 0491 47874
Kit anti-static pentru suportul lamei CE, cu profil inalt 14 0800 37740
Kit anti-static pentru suportul lamei CE, cu profil redus 14 0800 37739
Suport de asezare a cutitului pentru port-cutitul CN, pentru cutite scurte 140419 19426
Suport de asezare a cutitului pentru port-cutitul CN, pentru cutite lungi 14 0419 19427
Lame de unica folosinta
Lame de unica folosinta Leica TC-65, 5 buc. 14 0216 26379
Lame de unica folosinta Leica, tip 818, 1 pachet de 50 14 0358 38926
Lame de unica folosinta Leica, tip 818, 10 pachete de 50 14 0358 38383
Lame de unica folosinta cu profil redus Leica, tip 819, 1 pachet de 50 14 0358 38925
Lame de unica folosinta cu profil redus Leica, tip 819, 10 pachete de 50 14 0358 38382
Cutite reutilizabile
Cutit, 16 cm lungime, profil c, 14 0216 07100
Cutit, 16 cm tais din carbura metalica, profil c, 14 0216 04206
Cutit, 16 cm lungime, profil d 14 0216 07132
Cutit, 16 cm tais din carbura metalica, profil d 140216 04813
Caseta cutit variabila pentru 1 pana la 2 cutite intre 10 si 16 cm lungime 14021311140
Sistemul crioscopic de inglobare Dr. Peters
Utilizarea conforma cu destinatia: permite orientarea exacta a probelor de tesut.
Trusa cu sistem crioscopic de inglobare contine 14 0201 40670
Sistem crioscopic 140201 39115
Set de tije de inglobare cu adancituri mici, de 18 mm 140201 39116
Set de tije de inglobare cu adancituri medii, 24 mm 140201 39117
Set de tije de inglobare cu adancituri mari, 30 mm 140201 39118
Masuta de congelare/bloc disipator de caldura, cu picioare 140201 39119
Tija de inglobare, 4 x 18 mm 140201 39120
Tija de inglobare, 4 x 24 mm 14 0201 39121
Tija de inglobare, 3 x 30 mm 140201 39122
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Descriere

Numar de comanda

Masuta pentru obiect, dreptunghiulara, 28 mm
Masuta pentru obiect, dreptunghiulara, 36 mm
Bloc disipator de caldura

Recipient pentru masute de obiecte

Spatula de orientare a probei pentru sistemul crioscopic de inglobare Dr. Peter,

pachet de 8

Componente si materiale consumabile

Utilizarea conforma cu destinatia: Permite colorarea manuala a inciziilor criogenice.

Recipient de colorare Easy Dip, alb, 6 buc. per pachet
Recipient de colorare Easy Dip, roz, 6 buc. per pachet
Recipient de colorare Easy Dip, verde, 6 buc. per pachet
Recipient de colorare Easy Dip, galben, 6 buc. per pachet
Recipient de colorare Easy Dip, albastru, 6 buc. per pachet
Suport de probe Easy Dip, gri, 6 buc. per pachet

Inel O albastru, pentru marcaj color, 20 mm si 30 mm, 10 buc.
Inel O rosu, pentru marcaj color, 20 mm si 30 mm, 10 buc.
Inel O albastru, pentru marcaj color, 40 mm, 10 buc.

Inel O rosu, pentru marcaj color, 40 mm, 10 buc.

Inel O albastru, pentru marcaj color, 55 mm, 10 buc.

Inel O rosu, pentru marcaj color, 55 mm, 10 buc.

Setul de instrumente pentru criostat

Placa pentru obiect, 20 mm

Placa pentru obiect, 25 mm

Placa pentru obiect, 30 mm

Placa pentru obiect, 40 mm

Placa pentru obiect, 55 mm

Placa pentru obiect, 50 x 80 mm

Utilizarea conforma cu destinatia: accelereaza congelarea probelor de tesut.

Bloc disipator de caldura, stationar, complet
Statie de parcare
Bloc disipator de caldura - mobil

Bloc de transport pentru placi pentru obiect,
mic (suport pentru discuri pentru probe)

Bloc de transport pentru placi pentru obiect,
mare (suport pentru discuri pentru probe)

Utilizarea conforma cu destinatia: ajuta la incalzirea probei;
daca este prea rece, indepartati proba de pe placa.

Bloc termic

Adaptor Miles, pentru placile pentru obiect TissueTek
Set adaptor de retea EU-UK

Polita, cu posibilitate de relocare, completa

140201 39123
140201 39124
14 0201 39125
140201 39126
14 0201 39127

140712 40150
14 0712 40151
140712 40152
140712 40153
140712 40154
14 0712 40161
14 0477 43247
14 0477 43248
14 0477 43249
14 0477 43250
14 0477 43251
14 0477 43252
14 0436 43463
14 0370 08636
140416 19275
14 0370 08587
14 0370 08637
14 0419 26491
14 0419 26750

14 0471 30792
14 0471 30793
14 0443 26836
14 0491 47787

14 0491 47786

14 0398 18542
14 0436 26747
14 0411 45349
14 0491 46750
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Descriere Numar de comanda
Materiale consumabile

Set de post-echipare: Brat pivotant cu sistem cu departator de incizie 14 0419 35693
Sistem cu departator de incizie CE, sticla -70 mm, 100 pm distantier pentru 14 0419 33980
5-50 pm

Sistem cu departator de incizie CE, sticla -70 mm, 50 pm distantier pentru pana 14 0419 37258
la4 pm

Sistem cu departator de incizie CE, sticla -70 mm, 150 pm distantier pentru peste 14 0419 37260
50 pm

Sistem cu departator de incizie pentru suport de cutit CN, pentru 5 pm -50 pm 14 0419 33981
Piesa din sticla, cu efect anti-orbire, 70 mm latime 14 0477 42497
Piesa din sticla -50 mm 140419 33816
FSC22 mediu de congelare a tesutului (9 x 118 ml), transparent’ 3801480
FSC22 mediu de congelare a tesutului (9 x 118 ml), albastru’ 380 1481
Mediu de congelare tesut, 125 ml 140201 08926
Ulei pentru instalatii frigorifice, 250 ml 140336 06100
Manusi de protectie, rezistente la taiere, marimea S 14 0340 40859
Manusi de protectie, rezistente la taiere, marimea M 14034029011

Tub fluorescent UVC, cu 2 pini
Tub fluorescent UVC, cu 4 pini

14 0471 40422
14 0471 57384

! Este posibil ca acest produs sa nu fie disponibil in tara dumneavoastra. Va rugam sa contactati
distribuitorul local.

Suporturile de lame Leica sunt optimizate pentru a fi utilizate cu lamele de unica folosinta
Leica Biosystems cu dimensiunile lamei pentru lame cu profil redus de: L x 1 x G (mm) 80 +/-
0,05 x 8 +0/-0,1 x 0,254 +/-0,008 si dimensiunile lamei pentru lame cu profil inalt de: L x I x G (mm)

80+/-0,05x14+0/-0.15x 0,317 +/-0,005.

Baza port-cutit/suport lama de incizie,

CE,

Nr. comanda

CE-TC, suport lama premium

pentru port-cutitul CN, suportul lamei de incizie

14 0491 47875
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Suport lama de incizie premium, complet,

pentru lame cu profil ridicat si cu profil redus, cu
migcare laterala, departator de incizie din sticla si
suport pentru mana

Nr. comanda 14 0491 48023

Port-cutit CN,

pentru cutitul standard al microtomului sau sine
magnetice de lama.

Dispozitiv de corectie a unghiului liber si de
ajustare a inaltimii cutitului.

Sine suport pentru cutite scurte si lungi.

Departator de incizie $i aparatoare de siguranta
ajustabila.

Nr. comanda 14 0477 42358

Fig. 68

Suport al lamei de incizie CE,

universal (lame de unica folosinta si profil redus)
cu migcare laterala si departator de incizie din
sticla.

Unghi liber reglabil.

Nr. comanda 14 0491 47873

Fig. 69
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Suport al lamei de incizie CE,

pentru lame de unica folosinta cu profil scazut,
FARA reglarea unghiului liber, inclusiv baza
suportului lamei de incizie/port-cutitului si placile
de presiune.

Nr. comanda 14 0419 33992

Fig. 70

Suport al lamei de incizie CE-TC,

pentru lame de unica folosinta din carbura de
tungsten.

Deosebit de adecvat pentru incizii in materiale
mai dure, ca de ex. tesut, os sau cartilaj.

Nr. comanda 14 0491 47874

Placa de apasare a suportului lamei de incizie,
22°,

pentru lame de microtom cu profil inalt.

Nr. comanda 14 0491 48004
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Fig. 73

Fig. 74

Fig. 75

Kit anti-static pentru suportul lamei CE, cu profil
inalt

Nr. comanda 14 0800 37740

Kit anti-static pentru suportul lamei CE, cu profil
redus

Nr. comanda 14 0800 37739

Spatar pentru port-cutitul CN,

pentru cutite scurte

Nr. comanda 14 0419 19426

Spatar pentru port-cutitul CN,

pentru cutite lungi

Nr. comanda 14 0419 19427
Lame de unica folosinta Leica TC-65,

Sistem de lame de unica folosinta pentru
microtom Leica TC-65, pentru incizii in materiale
de proba dure.

Lamele de unica folosinta din carbura de
tungsten Leica TC-65 au fost concepute special
pentru cerintele in laboratoarele in care sunt
sectionate in mod obignuit materiale dure,
nepoluante.

Carbura metalica inedita cu granulatie fina
garanteaza incizii pana la aprox. 2 pm.
Lamele de incizie sunt complet reciclabile.
Lungimea: 65 mm, grosimea: 1 mm, inaltime:
11T mm

Lamele de unica folosinta din carbura de
tungsten Leica TC-65.

Pachet @ 5 buc..

Nr. comanda 14 0216 26379
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Lame de unica folosinta cu banda lata Leica, tip

I, —_ 818
LEICA 818 - = 80x14x0,317 mm
| AR — = _ﬁ-:__
i .b - i | i~ 1 pachet de 50 buc.
e [ Nr. comanda 14 0358 38926
-——::::_—t—
Fig. 76 10 pachete de 50 buc.
Nr. comanda 14 0358 38383

Lame de unica folosinta cu banda ingusta Leica,

_ﬁ tip 819
LEICAB19 ' o 80 x 8% 0,25 mm

Funsawl b

1 pachet de 50 buc.

Nr. comanda 14 0358 38925
Fig. 77

10 pachete de 50 buc.

Nr. comanda 14 0358 38382

Cutit, 16 cm, otel, profil c,

(plan pe ambele parti, pentru incizii in parafina
si criogenice). Numarul de serie al cutitului

Indicatie: inclusiv caseta de cutit 14 0213 11140

Nr. comanda 14 0216 07100

Fig. 78
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Cutit, 16 cm, carbura de tungsten, profil c,
Indicatie: inclusiv caseta de cutit 14 0213 11140

Nr. comanda 14 0216 04206

Fig. 79

Cutit, 16 cm, otel, profil d,
Indicatie: inclusiv caseta de cutit 14 0213 11140

Nr. comanda 14 0216 07132
Cutit, 16 cm, carbura de tungsten, profil d,
Indicatie: inclusiv caseta de cutit 14 0213 11140

Numarul de serie al cutitului (— Fig. 80-1)

Nr. comanda 14 0216 04813

Fig. 80

Caseta pentru cutit variabila,

Pentru 1 pana la 2 cutite intre 10 5i 16 cm
lungime

Nr. comanda 14021311140

Fig. 81
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Trusa cu sistem crioscopic de inglobare contine:

-3 tije de inglobare cu adancituri, in trei marimi:
18 mm, 24 mm, 30 mm

-6 masute pentru obiecte, mici

-4 masute pentru obiecte, mari

-4 blocuri disipatoare de caldura

-1 recipient pentru masute de obiecte
-16 spatule de orientare a probei

-1 placa de incizie/masuta de congelare

-1 bloc disipator de caldura, cu picioare

-1 forceps de inglobare, cotita

Nr. comanda 14 0201 40670
Sistem crioscopic de inglobare, complet

constand din:

-3 tije de inglobare cu adancituri, in trei marimi:
18 mm, 24 mm, 30 mm

-6 masute pentru obiecte, mici
-4 masute pentru obiecte, mari
-4 blocuri disipatoare de caldura

-1 recipient pentru masute de obiecte

Fig. 83 -16 spatule de orientare a probei
-1 placa de incizie/masuta de congelare
-1 bloc disipator de caldura, cu picioare

-1 forceps de inglobare, cotita

Nr. comanda 14 0201 39115
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Set tije de inglobare

cu mici adancituri constand din:

-1 tija de inglobare, adancituri 18 mm

g fumnn sl
Forevidvdrin
& wvebrarleaatating,

-4 masute pentru obiecte, mici
-2 blocuri disipatoare de caldura

-8 spatule de orientare a probei

Nr. comanda 14 0201 39116

Set tije de inglobare

Fig. 84 . N . .
‘ set tije de inglobare cu adancituri medii constand

din:

-1 tija de inglobare, adancituri 24 mm
-4 masute pentru obiecte, mici

-2 blocuri disipatoare de caldura

-8 spatule de orientare a probei

Nr. comanda 14 0201 39117

Set tije de inglobare

cu adancituri mari constand din:

-1 tija de inglobare, adancituri 30 mm
-4 masute pentru obiecte, mari

-2 blocuri disipatoare de caldura

-8 spatule de orientare a probei

Nr. comanda 14 0201 39118

Set din masuta de congelare/bloc disipator de
caldura,

cu picioare, format din:
-1 forceps, cu strat epoxidic
-1 spatula din plastic

- picioare suplimentare

Nr. comanda 14 0201 39119
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Tija de inglobare

Inéltimea: 25,4 mm
cu 4 adancituri, marimea 18 mm, otel superior
Nr. comanda 140201 39120

. inaltimea: 25,4 mm
Fig. 86 ’
cu 4 adancituri, marimea 24 mm, otel superior

Nr. comanda 14 0201 39121

Inéltimea: 25,4 mm
cu 3 adancituri, marimea 30 mm, otel superior

Nr. comanda 14 0201 39122
Masuta pentru obiect,

dreptunghiulara, otel superior, mica -28 mm
Pachet a 1 buc.

EEEE 3 )
h' g : = [ el = o .| Nr.comanda 14 0201 39123
o e L

R '3-. = Masuta pentru obiect,

I N e e - Mo v B o o )
i ] i _ & ¥ | dreptunghiular, otel superior, dimensiune
Fig. 87 -36 mm

Pachet & 1 buc.

Nr. comanda 14 0201 39124
Bloc disipator de caldura

Nr. comanda 14 0201 39125

Fig. 88
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Recipient pentru masute de obiecte

Nr. comanda 14 0201 39126

Fig. 89

Spatula de orientare a probei pentru sistemul
crioscopic de inglobare Dr. Peter

Pachet & 8 buc..

Nr. comanda 14 0201 39127

Fig. 90
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Inel O albastru,

pentru marcarea culorilor a placilor de 20 mm
si 30 mm, pachet de 10

Nr. comanda 14 0477 43247
Inel O rosu,

pentru marcarea culorilor a placilor de 20 mm
si 30 mm, pachet de 10

Nr. comanda 14 0477 43248

Inel O albastru,

pentru marcarea culorilor a placilor de 40 mm,
pachet de 10

Nr. comanda 14 0477 43249
Inel O rosu,

pentru marcarea culorilor a placilor de 40 mm,
pachet de 10

Nr. comanda 14 0477 43250

Inel O albastru,

pentru marcarea culorilor a placilor de 55 mm,

pachet de 10

Nr. comanda 14 0477 43251
Inel O rosu,

pentru marcarea culorilor a placilor de 55 mm,
pachet de 10

Nr. comanda 14 0477 43252
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Setul de instrumente pentru criostat,

constand din:
* 1pensulaingusta 140183 28642
* 1pensula "Leica" cu magnet 14 0183 40426
* 1 cheie hexagonala cu maner,

nr.5 14 0194 04760
* 1 cheie hexagonala cu maner,

nr.2.5 14 0222 04137
* 1 cheie hexagonala cu maner,

nr.3.0 14 0222 04138
* 1 cheie hexagonala cu maner,

nr. 4.0 14 0222 04139
* 1 cheie hexagonala cu maner,

nr.5.0 14 0222 04140
* 1 cheie hexagonala cu maner,

nr. 6.0 14 0222 04141
* 1 cheie hexagonala cu maner,

nr.1.5 14 0222 10050
* 1 cheie hexagonala cu maner,

carcasa cu bile, nr. 4 14 0222 32131
+ 1 cheie dubla, 16/13 14 0330 18595
Nr. comanda 14 0436 43463

Easy Dip, suport de lama,
pentru 12 lame, gri
Pachet de 6 buc

Nr. comanda 14 0712 40161

Fig. 93
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Easy Dip, container de colorant

Culoare: alb
Pachet de 6 buc
Nr. comanda 14 0712 40150

Culoare: roz
Pachet de 6 buc
Nr. comanda 14 0712 40151

Culoare: verde
Pachet de 6 buc
Nr. comanda 14 0712 40152

Culoare: galben
Pachet de 6 buc
Nr. comanda 14 0712 40153

Culoare: albastru
Pachet de 6 buc
Nr. comanda 14 0712 40154
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Placa pentru obiect,

20 mm

Nr. comanda 14 0370 08636
25 mm

Nr. comanda 14 0416 19275
30 mm

Nr. comanda 14 0370 08587
40 mm

Nr. comanda 14 0370 08637
55 mm

Nr. comanda 14 0419 26491
50 x 80 mm

Nr. comanda 14 0419 26750

Fig. 95
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| oolaldoldoea

|

Fig. 96
1 Bloc disipator de caldura, stationar 6  Polita pentru pensule
(optional)
2 Element Peltier (cu 2 statii) 7  Cap pentru obiect, orientabil
3 Polita de congelare, 8 pozitii 8  Cuva pentru deseuri
4  Polita, cu posibilitate de relocare, 9  Spatiu de depozitare

(optional)
5  Suport lama CE cu departator de incizie -

departatorul de incizie functioneaza si ca
aparatoare de siguranta (optional)
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Bloc de transport

pentru placi de obiect mari (13 caneluri)

Nr. comanda 14 0491 47786

Fig. 97

Bloc de transport

pentru placi de obiect mici (5 caneluri)

Nr. comanda 14 0491 47787

Fig. 98

Blocurile mari de transfer (— "Fig. 97") si
blocurile mici de transfer (— "Fig. 98") pot fi
combinate (— "Fig. 99").

Fig. 99
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Bloc disipator de caldura

mobil (— P. 105 — 10.2 Blocul disipator de
caldura mobil - Utilizare)
Nr. comanda 14 0443 26836
|
Fig. 100
Bloc termic
pentru indepartarea usoara a probei refrigerate
de pe placa (— P. 106 — 10.3 Extractie rece -
folosind blocul termic).
Nr. comanda 14 0398 18542
Fig. 101
Adaptor

pentru placi de obiect Miles Tissue Tek.

Nr. comanda 14 0436 26747

Fig. 102
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Fig. 103

Fig. 104

Fig. 105

Set de post-echipare:

Brat pivotant cu sistem cu departator de incizie
constand din:

Bratul pivotant

Sistemul cu departator de incizie:

* Piesa din sticla 70 mm

* Cadru de schimbare metalic CE

+ Distantier 100 pm

Recomandare pentru grosimea de taiere intre
5 pm $i 50 pm

Pentru suportul lamei de incizie CE:
(14 0491 47873, 14 0419 33992)

Nr. comanda 14 0419 35693
Sistemul cu departator de incizie CE

Sticla =70 mm, constand din:

* Piesa din sticla 70 mm

* Cadru de schimbare metalic CE

* Distantier 100 pm

Recomandare pentru grosimea de taiere intre
5 pm i 50 pm

Pentru suportul lamei de incizie CE:
(14 0491 47873, 14 0419 33992)

Nr. comanda 14 0419 33980

Sistemul cu departator de incizie CE

Sticla =70 mm, pentru aplicatii speciale, constand
din:

* Piesa din sticla 70 mm

+ Cadru de schimbare metalic CE

* Distantier 50 pm

Recomandare pentru grosimea de taiere pana la

4 um

Pentru suportul lamei de incizie CE:
(140491 47873, 14 0419 33992)

Nr. comanda 14 0419 37258

100

Versiune 2.7, Revizuire U



Informatii despre comanda, componente si materiale consumabile

Sistemul cu departator de incizie CE

Sticla =70 mm, pentru aplicatii speciale, constand
din:

* Piesa din sticla 70 mm

* Cadru de schimbare metalic CE

* Distantier 150 pm

Recomandare pentru grosimea de taiere peste

50 pm

Pentru suportul lamei de incizie CE:
(14 0491 47873, 14 0419 33992)

Nr. comanda 14 0419 37260

Fig. 106

Sistem cu departator de incizie

pentru port-cutit CN, sticla —50 mm, constand din:

* Piesa din sticla 50 mm
+ Cadru de schimbare metalic CN
Recomandare pentru grosimea de taiere intre

! " 5 pm si 50 pm
” Nr. comand3 140419 33981

Fig. 107

Piesa din sticla

cu efect anti-orbire, 70 mm latime

Sticla de rezerva pentru sistemul cu departator de
incizie CE-BB:

(14 0477 42491, 14 0477 42492, 14 0477 42493)

Pentru suportul lamei de incizie CE-BB (14 0477
43005)

Fig. 108

Nr. comanda 14 0477 42497
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Fig. 109

[ —

Fig. 110

Fig. 111

Piesa din sticla
50 mm
Pentru port-cutitul CN (14 0477 42358)

Nr. comanda 14 0419 33816

Mediu de incluziune solubil in apa FSC 22,

pentru criosectionare, FSC 22 este disponibil de
tipul clar sau albastru deschis pentru o mai buna
vizualizare a exemplarelor mici

Transparent, 9 x 118 ml
Nr. comanda 3801480

Albastru, 9 x 118 ml
Nr. comanda 380 1481

Este posibil ca ambele medii sa nu fie

disponibile in tara dumneavoastra. Va
rugam sa contactati distribuitorul local.

Mediu de incluziune
pentru incizare criogenica

Mediu de congelare tesut, 125 ml

Nr. comanda 14 0201 08926
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Ulei pentru instalatii frigorifice
flacon 250 ml

Nr. comanda 14 0336 06100

Fig. 112

Manusi de protectie rezistente la taiere

AN 1 pereche, marimea S
Nr. comanda 14 0340 40859

Manusi de protectie rezistente la taiere

1 pereche marimea M

Nr. comanda 14 0340 29011
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Bloc disipator de caldura

stationar, complet

Nr. comanda 14 0471 30792

Tampon frigorific pentru blocul disipator de
caldura (statia de parcare) (— Fig. 114-1)

Nr. comanda 14 0471 30793

Tub fluorescent UVC, cu 2 pini

Nr. comanda 14 0471 40422

Fig. 115
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Tub fluorescent UVC, cu 4 pini

Nr. comanda 14 0471 57384

Fig. 116

Sistem de polite, cu posibilitate de culisare

pentru montare in zona frontala a criostatului,
pentru depozitarea refrigerata a mijloacelor
ajutatoare de preparare.

Nr. comanda 14 0491 46750

10.2 Blocul disipator de caldura mobil - Utilizare

Cu blocul disipator de caldura se poate accelera suplimentar refrigerarea probelor de pe placa de
congelare rapida.

1. Depozitati blocul disipator de caldura in camera criogenica.
2. Pentru refrigerare rapida, mentineti blocul disipator de caldura pe proba.
3. Inlaturati-l imediat ce proba este refrigerata.

Recomandare:
Raciti preliminar blocul disipator de caldura in azot lichid sau in alt agent de racire.

Precautie ! Exista risc de vatamari provocate de frig!
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10.3 Extractie rece - folosind blocul termic

Blocul termic (— Fig. 118-4) usureaza desprinderea probei refrigerate de pe placa pentru obiect.

Blocul termic nu este depozitat in camera criostatului; mai degraba, se pastreaza afara la temperatura
camerei.

1. Introduceti capacul tip capsula (— Fig. 118-5) pe partea respectiva, astfel incat orificiul pentru
placa de obiect corespunzatoare sa fie vizibil.

2. Introduceti stiftul (— Fig. 118-2) de la placa pentru obiect (— Fig. 118-1) in orificiul
corespunzator (— Fig. 118-3) de pe blocul termic.

3. Dupa aprox. 20 secunde luati proba refrigerata cu o penseta de pe placa pentru obiect
(— Fig. 118-7).

4. Tn cazul in care capacul tip capsula este prea lejer, corectati-i pozitia folosind surubul
(— Fig. 118-6).

Nu strangeti surubul prea puternic.

Fig. 118
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10.4 Blocul disipator de caldura stationar (optional) - Utilizare

« Fixati suportul (— Fig. 119-1) blocului disipator de
caldura (— Fig. 119-2) cu doua suruburi in orificiile
prevazute pe peretele lateral din stanga al camerei
criogenice (— Fig. 119-3) si introduceti blocul
disipator de caldura.

* Montati statia de parcare (— Fig. 119-4) intr-un
orificiu al politei de congelare rapida (— Fig. 119-5)
si asezati blocul disipator de caldura pe acesta
pentru a se raci.

* Mutati extractorul de caldura din statia de parcare si
coborati-l direct pe suprafata probei pana cand este
complet inghetata.

* Dupa ce proba este refrigerata, aduceti blocul
disipator de caldura in pozitie de repaus, in statia de
parcare (— Fig. 119-4).

Fig. 119

10.5 Montarea politei (cu posibilitate de culisare), (optionala)

* Atasati tija pentru raft pe partea interioara din
fata a carcasei criostatului utilizand suruburile
furnizate (— Fig. 120-1) si cheia hexagonala de
dimensiunea 3, apoi atasati capacele (— Fig. 120-3).
(Pe partea posterioara a politei cu posibilitate de
culisare sunt montate suruburi din plastic albe
(— Fig. 120-2) care impiedica zgarierea interiorului
camerei.)

+ Acum agatati polita cu posibilitate de culisare de bara
de ghidaj.

Fig. 120
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11. Garantie legala si service

Garantia legala

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanteaza ca produsul contractual livrat a fost supus unui control de
calitate in toate detaliile conforme cu standardele interne Leica, precum si ca produsul nu are deficiente
si prezinta toate specificatiile tehnice pentru care s-au dat asigurari si/ sau proprietatile stabilit de comun
acord.

Amploarea conditiilor de garantie legala variaza in functie de continutul contractului incheiat.
Determinante sunt numai conditiile de garantie legala ale companiei de vanzari Leica din zona
dumneavoastra, respectiv ale societatii de la care ati procurat produsul contractual.

intretinere preventiva anuala

Leica recomanda sa se efectueze o intretinere preventiva anuala. Acest lucru trebuie sa fie efectuat de un
reprezentant de service Leica calificat.

Informatii de service

Daca aveti nevoie de piese de schimb sau trebuie sa apelati la serviciul de asistenta tehnica pentru
clienti, rugam adresati-va reprezentantei dumneavoastra Leica sau reprezentantului comercial Leica de la
care ati achizitionat aparatul.

Sunt necesare urmatoarele date referitoare la aparat:

* Notatia modelului si numarul de serie al aparatului.

* Locul de amplasare al aparatului si o persoana de contact.
* Motivul solicitarii de informatii de la serviciul pentru clienti.
+ Data livrarii.

Numai pentru Federatia Rusa

BioLine LLC

Aleea Pinsky 3 litera A, 197101, Sankt-Petersburg, Federatia Rusa
E-mail: main@bioline.ru

Tel: (812) 320-49-49 / Fax: (812) 320-49-40

Service Hotline: 8-800-333-00-49

Scoaterea din activitate i eliminarea ca deseu
Aparatul sau piesele aparatului trebuie sa fie eliminate ca deseu cu respectarea dispozitiilor legale

respective aflate in vigoare. Eliminati lampa UVC in conformitate cu reglementarile locale de eliminare
aplicabile.
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Numai pentru Federatia Rusa

Instrumentul sau parti ale instrumentului trebuie sa fie eliminate in conformitate cu reglementarile in
vigoare aplicabile, mentionate la clasa ,A" (deseuri nepericuloase). Tubul UVC se va elimina ca deseu
special. Tubul fluorescent UVC trebuie sa fie eliminat in conformitate cu reglementarile in vigoare
aplicabile, mentionate la clasa ,G(I')" (deseuri toxice periculoase din 1 (prima) clasa de pericol).
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12. Certificarea decontaminarii

Fiecare produs care este returnat catre Leica Biosystems sau care necesita intretinere la fata locului
trebuie sa fie curatat si decontaminat in mod corespunzator. Modelul de certificat de decontaminare
aferent poate fi gasit pe site-ul nostru www.LeicaBiosystems.com in meniul produsului. Acest formular tip
trebuie utilizat pentru inregistrarea tuturor datelor solicitate.

Daca un produs este returnat, o copie a certificatului de decontaminare completat si semnat trebuie sa fie
anexata sau predata unui tehnician de service. Utilizatorul este responsabil pentru produsele returnate cu
un certificat de decontaminare necompletat sau fara un certificat de decontaminare. Livrarile pentru retur
care sunt clasificate de catre companie ca sursa potentiala de pericol, vor fi returnate expeditorului, pe
cheltuiala si riscul sau.

110 Versiune 2.7, Revizuire U






www.LeicaBiosystems.com eca

BEIDSYSTEMS

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 -19
69226 Nussloch

Germania

Telefon: +49 - (0) 6224 -143 0
Fax: +49 - (0) 6224 -143 268
Web: www.LeicaBiosystems.com

Versiune 2.7, Revizuire U - 09.2022



	1.	Indicaţii importante
	1.1	Simboluri folosite în text şi semnificaţia acestora
	1.2	Grupa de utilizatori
	1.3	Domeniul de utilizare specificat
	1.4	Tipul de aparat

	2.	Securitatea
	2.1	Indicaţii de securitate
	2.2	Avertizări
	2.3	Dispozitive de siguranţă
	2.3.1	Fixarea/desfacerea rotiţei manuale
	2.3.2	Apărătoarea de siguranţă

	2.4	Condiţii de exploatare
	2.5	Operarea cu aparatul
	2.6	Curăţarea şi dezinfectarea
	2.7	Demontarea microtomului
	2.8	Întreţinerea curentă
	2.8.1	Curăţarea unei lămpi UVC sparte


	3.	Date tehnice
	4.	Instalarea aparatului
	4.1	Cerinţele pentru spaţiul de instalare
	4.2	Instrucţiuni de ambalare pentru Leica CM1860/CM1860 UV criostat
	4.3	Livrare standard - listă de ambalare
	4.4	Montajul rotiţei manuale

	5.	Punerea în funcţiune a aparatului
	5.1	Branşamentul electric
	5.2	Pregătiri pentru pornirea aparatului
	5.3	Vedere generală asupra Leica CM1860/CM1860 UV
	5.4	Întrerupătorul de reţea şi siguranţa automată
	5.5	Conectarea aparatului

	6.	Operarea cu aparatul
	6.1	Panou de operare 1
	6.2	Configurarea valorilor dorite
	6.2.1	Setarea orei curente
	6.2.2	Setarea timpului automat de decongelare (camera criogenică)
	6.2.3	Programarea temperaturii din camera criogenică
	6.2.4	Activarea elementului Peltier
	6.2.5	Decongelarea condiţionată a plăcii de congelare rapidă
	6.2.6	Decongelarea condiţionată a camerei criogenice
	6.2.7	Setarea grosimii de tăiere

	6.3	Retragere
	6.4	Blocarea afişajului
	6.5	Panoul de operare 2 – Focusul rapid electric

	7.	Lucrul zilnic cu aparatul
	7.1	Procesul de secţionare 
	7.2	Refrigerarea probelor
	7.2.1	Placa de congelare rapidă

	7.3	Plăcile pentru obiect
	7.3.1	Introducerea plăcilor pentru obiect în capul pentru obiect
	7.3.2	Orientarea probei

	7.4	Incizia
	7.4.1	Introducerea bazei suportului lamei de incizie/port-cuţitului
	7.4.2	Reglarea unghiului liber
	7.4.3	Suport lamă de incizie premium
	7.4.4	Suportul lamei de incizie CE
	7.4.5	Suport al lamei de incizie CE-TC
	7.4.6	Port-cuţitul CN
	7.4.7	Curăţarea suportului de lamă, respectiv a port-cuţitului

	7.5	Tabel de temperaturi (în minus °C)
	7.6	Decongelarea
	7.6.1	Decongelarea automată a camerei criogenice
	7.6.2	Decongelarea condiţionată a camerei criogenice
	7.6.3	Decongelarea condiţionată a plăcii de congelare rapidă

	7.7	Încheierea lucrului
	7.7.1	Finalizarea rutinei zilnice
	7.7.2	Deconectarea aparatului pe un interval lung de timp


	8.	Identificarea erorilor şi remedierea acestora
	8.1	Mesaje de eroare pe ecran
	8.2	Buton de control al temperaturii
	8.3	Surse posibile de eroare, cauze şi remedieri
	8.3.1	Schimbarea bateriei


	9.	Curăţarea, dezinfectarea, întreţinerea curentă
	9.1	Curăţarea
	9.2	Dezinfectare la temperatura camerei
	9.3	Întreţinerea curentă
	9.3.1	Indicaţii generale de întreţinere
	9.3.2	Schimbarea siguranţelor
	9.3.3	Înlocuirea lămpii UVC
	9.3.4	Înlocuirea iluminării cu LED


	10.	Informaţii despre comandă, componente şi materiale consumabile
	10.1	Informaţii despre comanda
	10.2	Blocul disipator de căldură mobil - Utilizare
	10.3	Extracţie rece - folosind blocul termic
	10.4	Blocul disipator de căldură staţionar (opţional) - Utilizare
	10.5	Montarea poliţei (cu posibilitate de culisare), (opţională)

	11.	Garanţie legală şi service
	12.	Certificarea decontaminării

